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Prvo podlavie

ﬁ red dvema stoletjema je Zivel v mestu
¥ Hamburgu na Nemgkem bogat trgovec po

imeni Robinzon Kruzoe. Imel je tri sinove,
od katerih pa sta mu starejsa dva umrla Ze
v mladih letih. Najmlajsi sin se je po otetu
imenoval Robinzon. Decek je bil jako zZiv
in svojeglav; toda oCe in mati sta ga prevec
ljubila, da bi bila strogo pazila nanj. Delati -
je smel, kar se mu je poljubilo; udil se je,
kadar ga je bilo ravno volja, sosebno rad pa
je postajal na pristaniséi, kjer so vsak dan
prihajale in odhajale ladje. Mikalo ga je,
da bi se takisto sam napotil v Siri svet, o
katerem je slisal Ze tolikanj lepega. :
Oce je zelel, da bi mladi Robinzon po
njegovi smrti prevzel in vodil trgovino; toda
decek ni hotel nicesar slisati o tem. In ¢im
starejsi je prihajal, tem bolj ga je gnala
zelja z doma — kakd paé¢ bi bilo to krasno,
ako bi vsak dan videl in slisal kaj novega!
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Ko izpolni gestnajsto leto, vzame ga
ofe v svojo trgovino. Ali zaman: Robinzon
je sicer slusal oceta in sedel pri racunskih
knpgah toda njega misli so hitele drugam.
Oce je naposled spoznal, da také ne pojde
dalje, in zaté ga je nekega dné resno nago-
voril, reko¢:

,,Robinzon, kaj ti je vender, da také
hrepenis ,po svetu? Glej, star sem, moéi mi
pesajo, podpore mi bode treba. Kdo me bode
podpiral; ako ne ti? Mnogo Zalosti sem pre-
bil, Bog «mi je vzel oba sinova, ti pa me
hoces zapustiti kar sam od sebe. Ce res od-
ides, bode to zame toliko, kakor da si umrl!
In ali misli§, da je res povsod sreéa v tujem
gvetu? ,Ljubo doma, kdor ga pozna“, veli
pregovor. Na morje hoces, kako lahko se .
pogubis na njem ! Dom4 ostani, sin moj, po-
- misli, kaké Zalis mene in llebO mater s
/svojo trmo !

Robinzonu se je ob teh ocetovih besedah
milo storilo; ginjen je obetal, da se iznebi
. mislij’ na potovanje in da ostane lepoé doma
v trgovinski pisarni. Toda skoro se je po-
kazalo, kako slaboten je bil ta obet.

Nekega dné zopet pohaja ob morskem
bregu in sreca jednega. svojih prejénjih to-
varisev, ¢egar oce je hil pomorski kapitan
Ravnokar se je pripravljal, da bi 8e z oce-
tom odpeljal v London.
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,,Ves kaj*, pravi Robinzonu, ,,odpelji
se z mano. VoZnja bode lepa, ti pa itak
vedno ti¢is doma‘‘. :

,Kako rad bi sel*, odgovori Robinzon,
»foda ofe in mati me ne bodeta pustila‘.

Tovaris se glasno zasmeje. ,,Saj vender
nisi ve¢ otrok, v London pa tudi ni tako
dale¢ kakor okolo sveti. Porédi ofetu, da
si se odpeljal z menoj in da se vrnes naj-
kesneje v treh tednih.

1o bi Ze bilo*, re¢e Robinzon iskrih
o¢ij, ,,toda —*

»Je li, bojis se, haha ?*

,,BOJIII’l, jaz?¢ vzklikne Robinzon raz-
zaljen. ,,Kaj bi se bal — toda denarja ni-
mam, vidis!*

,,I\lc ne dé‘‘, mﬁ,mpm]atelj ., Voznja te ne
velji niti krajcan]a in ¢esar bodes potrebo-
val v Londonu, placam jaz. No, ali gres?* _

Robinzon 8e nekoliko pomislja. Neho- ™
foma se spomni oceta in matere, kaké bodeta
v_skrbéh zanj; vest ga opominja, da ni prav,
ako gré, zajedno pa se mu zdi, da’se mu
taksna prilika za potovanje ne ponudi iz
lepa. Sicer pa tudi: Saj ne gré nakonec sveta !

,,Dobro, grem! Le brz na ladjo!*

Oba se napotita protl ladji, spotoma pa .
¢ Robinzon nekoga poglje k otetu, &es, naj
mu pové, da se je odpeljal v London, odkoder
se pa skoro. vrne. Natd mu je pri srei, ka-

o
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kor da se mu je kamen odvalil s prsij —
vender, vender pojde na pot!

Mornarji skoro razpné jadra, ladja se
zagiblje v vetru, in Best strelov iz topov
zagrmi v slovo proti kopnini. Robinzon stoji
na krovu, in ves obraz se mu kar sveti
od veselja, ko se veter také &vrsto upira v
jadra in ko leti ladja kakor ptica po morski
gladini. Skoro jim izgine suha zemlja izpred
o¢ij : videti ni drugega nego brezkon¢no mor-
je in jasno nebd. Robinzon misli, da gleda
popolnonia nov svet; da je tako lepd na morji,
tega bi si ne bil mislil niti v sanjah. Cudil
se je prelepemu solnénemu zapadu in drugo
jutro solnénemu vzhodu, potem pa strmeéih
o¢ij gledal spretne mornarje, ki so kakor
veverice plezali po jadrenikih in vrvéh. Ob
tolikanj lepih in novih prizorih niti veé¢ ni
mislil na dobrega oceta in ljubo mater, od
- katerih je odsel tak¢ lahkomiselno!

T Ees
Drugo poglavie.

+ oinja je bila prva dva dni jako pl‘l]et-
na; pihala je ugodna sapa, in nobenega
oblacka m bilo na nebu. Toda tretjega dné
se privleéejo na obzorje érni oblaki, veter
bu¢i, in morje Zene velikanske valove, da
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obhaja nasega mladega potnika strahin groza.
Visoko kakor zvonik se peni voda; sedaj se
pozene ladja kvisku, sedaj se pogrezne kakor
v brezdno, vmes pa krié¢é mornarji gori v
vrvéh in ropotajo spodaj na ladji. Kaké se
je sedaj kesal Robinzon, da ni ostal dom#!
Gotovo mu skoro odbije zadnja ura; nikdar
ve¢ ne stopi na kopno zemljo! Kar tema
se mu dela pred oémi, slabo mu prihaja, da
niti stati ne more. — ,,Oh, oce, oh, mati,
nikoli ve¢ vaju ne bodem videl!“ vzdihne
brezupno, in bridke solze mu priteké po liei.
»Moj Bog, kaké sem bil brezpameten !*

Resk — zacuje se zdajei na krovu. ,,Bog
pomagaj ! vzkliknejo mornarji: celd najsreé-
nejsi obledé kakor smrt in vijo roke.

,»Kaj pa je? vprasa Robinzon, ves tre-
peta]'oé svojega prijatelja, ki ravnokar plane
mimo njega.

»lzgubljeni smo ! mastote le-t4 ; ,,spred-'
nji jadrenik se je razlomil, srednji pa je tako
omajan, da ga bodo morali posekati. Bog se
nas usmili.! jes, kaj je to?*

'V tem hipu se zasliéi'preplaéen glas :
»Ladja je prebita — voda stoji Ze stiri éevlje
v nji! K sesalkam — hitro, hitro!*

* Robinzon se zgrudi od nepopisnega
strahi. Kakor v sanjah vidi mornarje, kako
se drevé mimo njega v spodnje prostore;
~ omedlevica mu lega na. oéi. Zdajci pa ga




nekdo strese in odtira s seboj, ces, da se do-
slej itak Se ni genil, sedaj pa mora pomagati
pri sesalkah kakor vsakdo, ki je na ladji.
Robinzon se torej vzdrami in dela, da mu
znoj curkoma lije po obrazu. Ali zaman!
Luknja v ladji je bila prevelika, in voda je
neprestano vrela skozi njo; vsakdo je ve-
del, da se ladja potopi, in je strahoma pri-
cakoval groznega trenutka.

Kapitan ukaze izproZiti nekaj strelov iz
topov, da bi také morda priklical na pomo¢
ladjo, ako bi bila kje blizu. V tem pa Se
vedno sesajo vodo in pomecejo raz krov vse
sode, zaboje i.t. d., da bi razbremenili brod.
Zaman! Voda vstaja éimdalje vise — Se
nekoliko ¢asa, in vsi se potopé v razljude-
nih valovih!

Ko prikipi nevarnost do vrhunca, poslje
Bog nenadejano pomoc, Druga ladja je za-
cula strele iz _topov in sedaj posl]e nesrec-
nikom ¢olni¢ Ma pomoé. Pocasise jim bliZa.
Zdajci ze mislijo, da ga zagrebejo velikanski
valovi, todhﬁopet se prikaZze nasvodi. Ne-
prestraseni veslarji ne odnehajo, predno ne
pridejo toliko do ladje, da jim vrZejo z nje
vry, s katero jih popolnoma potegnejo k ladji.
Vsi zajedno poskaéejo v sibki ¢olni¢; Robin-
zona pa, ki od slabosti %e ne more statl vrze
usmiljen: mornar v ¢oln. Bil je res ze skrajm

das! — N’QQI\]; se cetrt ure v colnici, ko se
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je ladja pogreznilar Odsli so torej sreéno
jedni nevarnosti, pretila pa jim. je druga,
ni¢ manjsa. Colni¢ je bil namreé také prena-
polnjen, da bi se bil zdajci potopil, ako se ne
poleze grozni vihar. Res pa je bilo cutiti,
da je nevihta nekoliko pojemala, in dasi je
morje Se vedno gnalo silne valove, prispeli
so vender ponesrecenci do resilne ladje, kjer
so jih prijazno vzprejeli.

Ladja je bila namenjena v London in
je po dveh dneh dospela pred to mesto. Vsi
stopijo na suho zemljo in zahvalijo Boga, da
jih je ohranil grozne smrti v morskih
valovih. Robinzon pa kar ostrmi, ko uzré
londonsko mesto. Lahkomiseln, kakor je,
niti ve¢ ne misli na to, kar je prebil na
prvi svoji voznji. Pozabljeno pa je bilo tudi
vse, kar je obetal ob najveéji nevarnosti.

,Nikoli bi si ne bil mislil, da je tako
lepé po svetu!* dejal je sam v sebi, ko se
je izprehajal po wvelikih ulicah londonskih.

BOYOINS

Tretje poglavie:

N ] ekaj dnij mine v Londonu, in Robin-
2 zon se ze naveliCa neprestanega’ po-
stopanja. Mimo tega mu je do malega posel
denar, kolikor ga je vzel z*doma, in zato
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je moral mladi postopa¢ resno premisljati,

" kaj bi storil.
Ker je bil pepolnoma neznan v velikem
mestu, napo#l” se je naposled h kapitanu, s
katerimr je bil priSel v London. Dobi ga ravno
prr"kosﬂu Prijazni kapitan ga povabi, naj
~“kosi njim, in “Rébinzonu je-to tem bolj
po volji, ker ga laéni zelodec opomm]a do-
volj razloéno, da ni jedel danes Se nicesar.

Pxi#ilu pové Robinzon med drugim
tudi to a je proti volji svojih roditeljev od—
gel na ladjo in da sedaj ne vé ka.J storiti.

»#  Kapitanu padejo skoro vilice iz rok, ko
- zacuje te besede.

,,Nesre¢nik ! zakli¢e ves razjarjen, ,,in
to mi pripovedujes sele sedaj? Proti volji
roditeljev! Za Boga, ali mislis, da bi te bil
kdaj vzel na ladjo, ako bi bil to vedel?
In ti*, sedaj se obrne k svojemu sinu, ,ti
8i zavedel svojega tovarisa? Ali ves, ka._] si
storil prav za prav? Sram te bodi, da si
bil také malo odkritosréen proti meni! Pazi,
pazi, da se mi nikdar veé ne zgodi kaj takega.*

Robinzon sedi pri mizi ves potrt in
skesan, tako da se vrlega moz4 niti ne upa
pogledati. “amd hoje¢e vprasa naposled:

Al kerowal vender storim, gospod
kapitan 7

,,Kaj naj storis?** odgovori kapitan e
vedno srdit. ,,Nazaj pojdi, domov, in kledé
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naprosi svojih roditeljev oprostila. — No, le
ne jokaj se tako‘*, pristavi nekoliko mirneje,
,,vse bode se dobro. Hudoben nisi, nego
sam( lahkomiseln, in tvoja nesreta te je
menda dovolj zmodrila, da se za vselej
odpoves brezpametnim mislim‘.

,Ali me vzamete s seboj v Hamburg ?*¢
vprasa Robinzon.

wJaz? Kakoé neki? Kje pa naj vzamem
ladjo ? Podakati bodem moral tikaj, da se
mi posre¢i kupiti_drugo; to pa se ne zgodi
tako hitro. Pojdi na prvo ladjo, ki se od-
pelje v . Hamburg, rajsi danes nego jutri.‘

,,Ali denarja nimam.‘

,»Na‘, rece kapitan in mu pod4d nekaj
zlatov. ,,Potrebujem jih sicer sam dosti nujno,
toda imej jih. To bode Ze dovolj za pot.
Sedaj pa z Bogom. Hitro pojdi na pristanisce,
in ako se misli§ resno poboljsati, bode tvoja
pot_domov sreénejsa nego voinja semkaj.‘
; Reks&i mu prijazno seZe v roko, in Ro-

binzon. odide. Trdno je sklenil, da se vrne
domov in da bode odslej drugacen ¢lovek.
Ali %e na poti proti pristaniséu ga obidejo
drugaéne misli. ,,Kaj neki poreceta oce in
mati?** pravi sam v sebi. ,,Gotovo me bodeta
strogo kaznovala, ljudjé in moji tovarisi pa
se mi bodo smijali, da sem se vrnil tako
hitro, ko malone nisem videl drugega nego
nekaj ulic londonskih !*
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Zamisljen obstane. Paé mu s$e zvené po
usesih besede kapitanove, toda strah, da hi
s¢e mu doma rogali, je moénejsi od njih
in od opominov vesti. ,,Vsega tega bi ne
bilo, da me je oce samé jedenkrat pustil
kam na morje. Jaz nisem kriv, da sem tu-
kaj! In vender, ali naj slusam kapitana, ali
naj rés.grem domov :

Ne vedo¢, kaj.bi storil, pride na pri-
stanis¢e. Ondu res vprasa, kdaj se odpelje
prva ladja v Hamburg, toda povedo mu, da
sedaj ni nobene take ladje. Robinzon si res
kar oddabne ob tej novici. Saj bi se bil
vender odpeljal domov: kaj pa more za to,
ako ni nobene ladje v pristaniséi, da bi se
odpeljala v njega rodno mesto? Ko se také
hodi ob ladjah, zvé, da se Se danes odpelje
ona velika ladja, katero vidi naravnost pred
seboj, proti Ameriki, v Zapadno Indijo.

Proti Ameriki! Robinzona kar zbodeta
te besedi. Kaj, ko bi — ne, pot je neizreéno
dolga, Bog vé, ali se 8¢ kdaj vrne iz onega
daljnega sveta? Nasprotno pa je ¢ul Ze to-
likanj lepega o Ameriki, slisal tudi, kako
ondu ljudje hitro obogaté — oh, to bi bilo
krasno, ko bi se vrnil bogat v domovino!
Ali bi ga gledali doma! Ali bi se mu ¢udili!

Sladke misli objamejo Robinzona tako
moc¢no, da se nemudoma napoti h kapitanu
one ladje. Temu odkritosréno pové, kako rad
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bi se prepeljal v Ameriko, in ker kapitan
vidi, da je mladeni¢ bistre glave, prikupi se
mu Robinzon také, da ga povabi, naj pride
précej na ladjo; voznja ga ne bode stala ni
belita. Nasvetuje mu Se, naj si nakupi ne-
koliko malenkostij, n. pr. igraé¢, steklenih
biserov, noZev, trakov i. t. d.; ta deobiZ nam-
re¢ divjaki radi kupujejo in dajo zanj pristno,
suho zlato. / :

,,Dobro, gospod kapitan!* vzklikne Ro-
binzon radostno, ,,odpeljem se z vami.‘

n»Prav', prikima kapitan in mu seZe
v roko.

Robinzon brz nakupi precéj malenkostij,
kakor mu jih je nasvetoval zvedeni kapitan,
in pride na ladjo. Pozabljeni so opomini
vriega hamburskega kapitana, pozabljeni
dobri obeti, pozabljen ole, pozabljena mati, -
pozabljeno je, iz kratka, vse! V Ameriko
po neizmerna bogastva, potem pa domov,
obloZen z nestetimi zakladi!

Potegne ugoden veter, ladja se raz-
sidra, jadra se razpné — dalje torej na
daljni morski pot! —

T BeU%
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Cetrto podlavie.

_%%‘tva“, tako je bilo imé ladji, jadrala je
1% kakor ptica. Po reki Tamizi so skoro
prisli v Severno morje, potem v Kanal in
iz tega v veliko Atlantsko morje.

Robinzonu je bilo jako dobro na ladji.
Kapitan mu je bil vedno prijazen, mornar-
jem ses je prikupil précej iz pocetka, in ker
je bil bistrega uma, razkazovali so mu radi
to in 6no na ladji, také da se je hitro na-
uc¢il navadnih mornarskih opravil. Kakor
veverica je plezal po visokih jadrenikih ali
pa se je gugal visoko gori v vrvéh. Vse je
bilo také lepo in také veselo! Jedino, kar
ga je ¢asih mutilo, bila je misel na odeta
in mater; vender se je tolaZil, da jim poslje
porocilo, ¢im prej mu bode mogode.

Peljali so se Ze ved dnij, ne da bi se
bila pripetila najmanjsa nezgoda. Zdajci pa po-
tegne veter od jugovzhoda moéneje, in dvigne
se velik yihar, ki Zene valove, kakor hisa
visoke. Sest dnij traja nevihta in zanese
,Utvo*, da nihée ne vé kam. Brzkone so bili
blizu karajibskih otokov. V tej stiski se
zacuje nekega jutra veseli klic: ,,Zemlja,
zemlja ! Vsi® prihité na krov, da bi na svoje
oti ugledali zaZeleno kopnino, ali v tistem
trenutku se grozovito strese vsa ladja —



zadela se je ob morsko pecino in obstala,
kakor da je prikovana nanjo. Valovi plu-
skajo od vseh stranij ¢ez krov ; vsakdo mora
pobegniti v kajute, da ga ne odnese peneca
voda. Prej e dokaj srénim mornarjem iz-
gine vse zaupanje. Videli so, da je ladja
izgubljena; zgoditi bi se moralo res ¢udo,
da bi se oteli. Nekateri molijo, drugi kric¢é ;
nekateri vijo roke, drugi stojé kakor otrpli.
In sedaj pride Se nekdo s strasno novico,
da se je ladja razpocila! Sedaj je nemudoma
treba spustiti resilni C¢oln s krova, da po-
skacejo vanj. Bilo pa je ljudij toliko, da se
je videl komaj ped visoko iz vode. In kako
bi se tak$na lupina upirala silnim valovom
in srecno dospela do kopnine, ki je bila
vender precej dale¢! Nesretniki se v iskreni
molitvi priporo¢é Bogu in veslajo, kolikor °
morejo, proti suhi zemlji. Zdajei ugledajo
grozen prizor! Morski val, visok kakor
gora, pridrevi se za njimi — odreveneli strmé
vanj, veslarjem padejo vesla iz rok — glej,
sedaj jih dohiti — penete wvode plusnejo
¢éznje, Coln se preobrne — sedaj izginejo vsi
v brezdanjem morji!

TR R —
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Peto poglavie.

Ko je prigrmel velikanski val, pogreznil je
takisto Robinzona v globoko vodeno
brezdno, potem pa ga je zopet dvignil na
povrije in ga tres¢il na peéino. Robinzona
mine zavest, sedaj pa se vzbudi od holeéine.
Zdajei spozna, da lezi na trdni skali; krée-
vito se oprime strmega roba, da bi ga ne
odnegli valovi, in napné poslednje sile, da
se pomakne nekoliko vise. Konéno spleza
popolnoma na obrezje. Ondu se zgrudi in
oblezi brez zavesti.

Kakoé mu je bilo pri srci, ko je izpre-
gledal in se oziral po neznani krajini! Kje
so tovarisi, kje kapitan, kje ladja? Ozre
se na morje — nikjer ni sledu o ,,Utvi*,
le nekaj desak plava po valovih; nikjer Zive
duse, res, jedino njega je ohranil dobrotni
Bog, da ga ni pokopalo morje! Nehoté po-
klekne in moli poboZno, kakor ni molil Ze
dolgo: ,,Ljubi Bog, hvala ti za toliko mi-
lost, katero si izkazal meni, nehvalezniku
in nevredniku! Pomagal si mi doslej, ne
zaplsti me tudi odslej!*

Zaupno vstane po tej kratki, toda iskreni
molitvi in pogleda po neznanem svetu. Povsod
zgolj grmovje in drevje; ni¢ ne kaze, da
bi kje bivali ljudjé. Grozna zavest ga



1]

obide, da je popolnoma sam, dale¢ od do-
movine in dale¢ od Ziveéih bitij. Nebeski
Bog, koliko ¢asa in kakoé bode li bival v
tej samini?

In §e druga misel mu sine v zbegano
glavo. ,Kaj, ko bi tukaj bivale zverine, ko
bi me napadli divji ljudjé? Kako zalostno
bi umrl!*

Od prevelikega straht se zacetkoma niti
ne gane z mesta. Najmanjsi Sum ga pre-
strasi tako, da zatrepeta po vsem Zivotu. Na-
posled zacuti veliko Zejo, zato se napoti dalje,
da bi kje nasel studenec, kjer bi se poZivil.
Dolgo hodi zaman; konéno najde bister vir
in se napije. Kako dobro mu dé ta poZirek!
Robinzon zahvali Bogi, in zajedno ga obide
zaupanje, da dobi kje tudi kaj jesti. ,,On,
ki Zivi ptice pod nebom, ne bede dopustil,
da bi umrl od lakote!" Seveda, laten prav
za prav Se ni bil, zakaj preved so ga pre-
vzeli poslednji grozni dogodki; tem bolj pa
si je zelel pocitka, spanja. Ali kje dobiti
prostoréek, da bi zaspal brez strahu? Na
tleh nikakor ne — kdo vé, ali bi ga spe-
¢ega ne napadle zveri? In e morda tukaj
zivé divjaki, o katerih je slisal, da najrajsi
Jedo clovesko mesdé — groza, ako ga zalo-
tijo! Ves plasen spleza na drevd, hitro, ko-
likor mu pripuscajo oslabele mo¢i, pomoli 8e
prav iskreno in potem zaspi tako trdno,

2
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kakor bi bil legel na mehko posteljo v do-
madéi hisi. Sanja se mu, da vidi dobrega oceta
in ljubo mater, oba bleda in upadla, kako
vijeta roke ter jokata in vzdihujeta po iz-
gubljenem sinu. Mrzel pot ga oblije, v sanjah
razpné roke in zakriéi: ,Saj sem zopet tu-
kaj, oce, mati, in nikdar ve¢ ne grem od
vaju!* Tedaj pa se prevesne in pade z dre-
vesne veje, na kateri je sedél. Dobro, da
ni splezal previsoko in da je bila spodaj mehka
trava ! Potolkel se je res nekoliko, zlasti po
rokah, “ali bole¢ine niso bile tolike, da hi -
ne bil zopet splezal na drevo. Da bi pa morda
novi¢ ne padel z drevesa, privezal se je z
jermenom, katerega je nosil okolo pasa, za
drevesno deblo in potlej mirno spal do be-
lega dné.

Také torej je nesreéni Robinzon prebil
prvo no¢, sam, zapuséen od vseh ljudij, na
daljni, neznani zemlji !

TSR
Sesto poglavie.

=
Arzbudi se zgodaj, zakaj prvi zarki vzha-
jajotega solnca so mu posijali narav-
nost v obraz. Zatuden 8i mane oéi, dokler
se ne domisli vseh véerajsnjih dogodkov. Po-
tem spleza e dosti ¢vrst z drevesa.
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Bil je grozno laden. Toda kje bi dobil
kaj uzitnega ? Robinzon pazno ogleduje bliz-
njo okolico — zaman! Zgolj trava, grmovje
in drevje! Kakoé bogato mu je bila sicer
dom# pogrnjena miza! Tukaj pa nima niti
kosca ¢érne krusne skorje, da bi si potolail
prazni Zzelodec.

: Pocasi se plazi ob nabrezji in je ves
brezupen, da bode moral umreti od lakote.
Ali bi ne bilo bolje, da bi bil utonil s to-
varisi vred, nego da mu bode prebiti tolike
muke? Onemogel se zgrudi na tla in se ozira
proti nebu, kakor bi prosil pomoéi. Zdajei
ugleda ptica, ki nese veliko ribo v krempljih,
in sedaj pograja samega sebe, da je bil tako
malodusen in da ni zaupal previdnosti boji.
Hitro vstane in sklene iti dalje in dalje,
dokler ne najde kaj uZitnega.
; Kaké neizreéno je vesel, ko naposled
ugleda v pesku nekaj ostrig, katere je vrglo
morje na zemljo! Seveda, vse lupine niso pol-
ne, ali toliko jih je vender, da so za prvo silo.

Ko ga mine skrb za jed, obide ga druga,
namreé skrb za stanovanje. T'o bi bilo jako ne-
prijetno, ako bi moral vse noé¢i prespati na
drevesi kakor sino¢i. Ali kaké narediti sta-
novanje, v katerem bi bil varen tudi zverij,
ko nima orodja razven svojih rok? Morda
bi bila kje dalje pripravna duplina, v kateri
bi bilo mo¢i bivati vsaj za silo? Toda tako

Qt
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dale¢ se ubogi Robinzon ne upa brez orozja.
Konéno se toliko ohrabri, da gré proti vi-
sokemu stozkovitemu hribu, katerega vidi od
daleé; pokazalo se je pozneje, da je bil ognje-
nik. IS¢o¢ stanovanja, hotel se je zajedno
prepricati, ali ga je vrglo morje na trdna
ameriska tla ali samé na otok.

Prigedsi na hrib, s katerega se vidi veé
milj daleé, spozna na svojo veliko Zalost, da
biva na otoku. Nikjer kopne zemlje, kamor-
koli meso ofi; samé v dalji se vidi nekoliko
otokov, kipeéih kakor temne pike iz morja!

,,Gorjé mi!* vzklikne Robinzon in sklene
roke, ,torej sem res zapuséen od Boga in
ljudij! V tej grozni samini bodem prebil vse
Zive dni, ne da bi kdaj videl ofeta in ma-
tere, niti Zivega bitja! Ali — obupati ne
smem, saj Zivi dobri O¢e v nebesih, ki me
bode hranil in branil. Mogoce, da pride
kdaj ladja k otoku in me prepelje nazaj v
Ijubljeno domovino !

To premisljevanje ga tolikanj potolaZi, da
konéno iztika in pleza po gori. Naposled najde
pri tleh kraj, kjer se dviga gora kakor na-
vpitna skalna stena; v tej steni pa zapazi
na svoje nepopisno veselje precéj ozek vhod
do majhne otline. Zadovoljen je tem bolj, ko
najde blizu jame bister studenéié, Zuboreé
po zeleni tratini. Tukaj st bode Ze dalo pre-
bivati za prvo silo. Zadi bi bilo stanovanje
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popolnoma zavarovano po skalni steni, spredi
pa se odpira prost razgled na morje. Ob
stranéh bi se jama tudi dala zavarovati tako
ali drugace. Robinzon je spotoma vide]l ne-
kaj drevja, podobnega nagim vrbam. ,.Kaj
bi bilo*, misli si, ,,ako bi izkopal nekaj teh
drevesec, ki se brzkone dado rada presaditi,
in bi jih zasadil tu ob stranéh? Hitro bi oze-
lenela in naredila nekaksno steno, tako da
bi bil vhod do jame zavarovan od vseh stranij.‘
Robinzonu je ta misel také po volji, da
se précej loti dela. Z rokami izgrebe po-
trebno stevilo drevesec in jih pred jamo za-
~ sadi v luknje, katere mora takisto izkopati
zgolj z rokami. Seveda je bilo to delo jako
naporno in pocasno: pot mu je kar lil po
¢elu, in ko je kontno presadil pet ali Sest
drevesec, bil je Ze také truden, da je moral
odnehati. Mimo tega se zopet oglasi Zelodec.
Robinzon §e napuli nekoliko trave, da bi
se posusila na solnci in mu potem rabila
za mnastiljo v jami, potem pa odide na obrezje
po ostrige.
Teh sicer ne naJde ker jih je popol-
- noma odnesla plima, pa¢ pa ugleda drevo
z velikimi orehi. Njega deblo se dviga pravo-
kotno s tal, nima pa vej, nego samé na vrhu
sop velikih listov, med katerimi ti¢é orehi.
Bila je to kokosova palma, ki roditolike orehe,
kakersna je otroska glava. Nekaj orehov
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leZi na tleh, in Robinzon z ostrimi kameni
stré trdno zunanjo lupino, sestavljeno od
évrstih vlaken, in takisto razkolje spodnjo
lupino, pod katero ti¢i jedro. Njega ukus
-je bil podoben ukusu nasih lesnikov. Sredi
tega otlega jedra pa najde tudi hladeé, sladek
sok, ki mu tekne, da ni¢ takega. Za prvim
orehom stré Se drug in tretji oreh ter je
izredno zadovoljen s tem obedom.

Na poti proti svoji jami najde veliko
skoljko, katera bi se dala rabiti za lopato,
samé ¢e bi imel nit, s katero bi jo privezal na
palico. Ali stiska uéi ¢loveka. Skoro nato
zapazi rastlino, katere vlakna so jako trdna,
tako da jih lahko splete v konopec. Vrvi
seveda niso drZale tako, kakor drzé nase,
za silo pa so Ze bile. Robinzon priveze skoljko
k palici in dobi tako lopato, katere je moéno
vesel. Sedaj se zopet loti svojih drevesec in
ne odneha, dokler popolnoma ne zagradi pro-
storcka pred duplino. Jedna vrsta drevesec
pa se mu ne zdi se dovolj varna, zato za-
sadi drugega dné okolo njih Se novo vrsto
drevesec, nanosi med obe vrsti prsti in ruse,
také da nastane precéj krepka stena. Vsak
veter in vsako jutro je potem prilival dre-
vescem, in glej, pognala so in ozelenela, da
je bilo res veselje.

Robinzon si je spletel od vrvij viseéo
lestvico, zakaj vrat ni hotel narediti do svo-
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jega stanovanja, nego zasaditi sleharno od-
prtino ; skala nad njegovim domom pa je bila
dokaj visoka, in na nji je stalo moéno drevo.
Na to drevo priveze lestvico, tako da visi
do vhoda v jamo, in potem poskusi splezati
po nji. To se mu posrec¢i jako dobro.

Kakoé pa¢ bi se dala razsiriti precej
tesna otlina, da bi zloZno prebival v nji?
Najprej bi bilo seveda treba orodja, in sicer
ostrega orodja, ali kje ga dobiti? Ko Ro-
binzon taks premisljuje, najde nekaj zelenih
trdih kamenov in med njimi jednega, ki je
popolnoma podoben klinu ter ima celé luknjo,
skozi katero bi se dalo vtekniti toporisce.
S tem orodjem se loti dela in lomi kamenje
v 8voji jami, sicer pocasi in naporno, vender
pa vztrajno. Dobro, da skala ni bila pre-
trda in da se je Se dosti rada udajala njega
udarcem! Razsiril je jamo, kolikor se mu
je zdelo potrebno, nanosil vanjo mehke trave
in si tako pripravil prijetno leZisce, kjer je
dobro pocival od vsakdanjega truda.

R
Sedmo poglavie.

g@rugi dan je bila nedelja, in Robinzon
&= jo je uporabil za potitek, premisljal pa
je tudi dosedanje Zivljenje. Milo se mu je
storilo ob spominih na oceta in mater, iskreno
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pa je zajedno hvalil dobrega Oceta v nebe-
sih, kateri ga je ohranil doslej také ¢udovito.
Obetal je samemu sebi, da bode od dné do
dné boljsi, in je prosil Bogd, naj mu oprosti
grehe in blagoslovi njegovo delo.

Da bi vselej vedel, kdaj bode nedelja
in da bi sploh ne pozabil dnij, hotel si je
napraviti koledar. Seveda ni imel ni popirja
ni tinte, vender pa si je osnoval koledar,
kateri mu je rabil do malega kakor natisnjena
pratika. Izbral si je namre¢ §tiri blizu sto-
jeca drevesa; ki so imela sosebno gladko
skorjo. Vsak veler je potem v najvecje drevo
vrezal Crtico, ¢es, da je minil dan; kadar
pa je vrezal sedem ¢rtie, napravil je v drugo
drevo zopet jedno ¢rto, ki je pomenila, da
je minilo teden dnij. Ce je Ze v tem drugem
. drevesi vrezal stiri ¢rte, ali kakersen je bil
mesec, pet ért, naredil je v tretje drevé zopet
jedno ¢rto, ¢es, da je minilo mesec dnij. Prav
tako bi pozneje, kadar bi bilo Ze v tretjem
drevesi vrezanih dvanajst Crtic, napravil
jedno érto v Cetrto drevo, ¢es, da je preslo
leto dnij. — Kar je doslej prebil dnij na
otoku, zaznamenoval si jih je s érticami na
skalo in prav tako je vedel, da se je njega
ladja razbila dné 29. kimovea. Z ostrim ka-
menjem si je tudi ta dan vértal v skalo in
zapisal: | Semkaj je dospel Robinzon dné
29. kimovea 1659. leta.*









25

, Po svojem koledarji je torej Robinzon
. lahko dolo¢il vsak dan v tednu in v meseci.
. Sosebno mu je bilo do tega, da je vselej
. vedel, kdaj je nedelja; praznoval jo je ka-
. kor kristjani v obée z molitvijo in resnim pre-
' misljevanjem. Prav také je praznoval imenit-
| nejse praznike v letu, god in rojstveni dan. —
; V teh in drugaé¢nih opravilih so mu Ze
. pohajali kokosovi orehi in tudi ostrig je
bilo ¢imdalje menj. Moral si je torej zopet.
| preskrbeti Ziveza in zato je sklenil, da pojde
. nekoliko pogledat po otoku, &esar se piej
. ni upal, boje¢ se zverin.
' Ker je pa na dosedanjih potih preveé
. trpel od solnéne vrocine, premisljal je, kako
bi si napravil nekaksen solnénik. To pa ni
. bilo kaj lahko, saj ni imel niti platna niti
, noZa in skarl_], niti sivanke. Toda Eesa ne
stori ¢lovek v sili? Od nekaksnih vrbovih
sibic si je Robinzon spletel stresico, vteknil
sredi nje palico in potem z ribjimi kostmi
— morje je namre¢ ¢asih vrglo mrtve ribe
na otok, katere so pojedle ujedne ptice,
pustivsi zgolj kosti — pritrdil na svoj solné-
- nik §&iroka rastlinska peresa. Ta solnénik
~ seveda ni bil lep, dober pa je bil vender
. tako, da ni jeden solnéni Zarek ni predrl
zelene strehe.
‘ Robinzon si napravi tudi lovsko torbico,
. in sicer od trdnih rastlinskih vlaken. Tako
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opravljen se lepega jutra odpravi na pot.
Boje¢ se zverij in divjih ljudij, izogiblje se
velikih gozdov in si rajsi voli taka pota,
kjer lahko gleda na vse strani. Ali prav ti
kraji so bili jako nerodoviti, in zat6 je ho-
dil %e precéj ¢asa, ne da bi bil nasel kaj
koristnega. Konéno ugleda zeliste s so¢na-
timi stebelei in peresi; semtertja visé rdec-
kasti, modrikasti ali beli cvetovi; na drugih
pa so. videti Ze zelenkasti sadki, veliki ka-
kor Cesnja. Robinzon ugrizne v tak sad,
ali zal, sad ni, da bi ga jedel. Nejevoljen
izpuli vse zelisée iz tal in ga hote zavreéi;
kar zapazi ves zacuden,  da visi na njega
koreninah mnogo manjsih in veéjih gomoljev.
Ugrizne v taksen gomolj, toda trd je in brez-
ukusen. Nejevoljen zavihti zelisce z gomolji
vred, ali o pravem ¢asu se Se spomni, da
utegne ta ali ona rastlina venderle koristiti,
dasi ne spoznamo preécej nje koristi ; vtakne
jo torej v svojo torbico. Seveda, dandanes
bi vsakdo tisto rastlino spornal za kromplr
Robinzon pa ni vedel ni¢esar o njem, ker
so ga Sele pozneje prenesli iz Amerike v .
Evropo Naté gré Robinzon oprezno in po-
¢asi dalje ter pride do potoka, k]er séde
utrujen v travo. Lacen potegne peséico ko-
kosovih orehov iz torbice, kar se zacuje
prasketanje v gozdu. Preplaéen §ine pokonci
in kaj ugleda? Cedo divjih zivalij, nekoliko
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podobnih nasim jelenom, samé da so dalj-
sega vratu in da nimajo rogovja. Bile so
lame, prvotno doma v Peruviji, zivali, ki
hasnejo z mlekom, mesom in volno. Dadé se
lahko udomaditi in rabijo za tovorne Zivali.

Cimbolj se blizajo brezskrbne lame,
tembolj obhaja Robinzona Zelja, da bi po
tolikem ¢asu zopet pouzil nekoliko slastnega
Zivalskega mesd. Zaté se s kamenito svojo
sekiro postavi tik drevesa, da bi od ondot
pobil Zival, ako bi se mu katera dovolj pri-
blizala. Motil se ni. Zivali stopajo polagoma
k potoku pit, in mlada lama mu pride tako
blizu, da jo lahko doseZe. Udari jo s sekiro
za tilnik, da se zdajci zgrudi mrtva na tla.

Sedaj Sele se domisli. Robinzon, kaj
storiti z Zivaljo? Spe¢i ali skuhati mesa se-
veda ne bode mdci, saj nima nikakersne
priprave, in kar je najpotrebnejse, tudi ognja
nima. Da bi imel vsaj kresilo in gobo ali
vZigalico! Konéno se spomni, kaké divjaki
uzigajo ogenj, da namreé¢ drgnejo-les ob
les, dokler se ne uZgé. Misled, da se mu
takisto posreci zanetiti ogenj, zadene ubito
lamo na rdame in se napoti domov.

= ot
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a poti proti domu odkrije Robinzon
N nekaj, ¢esar se izredno razveseli. Nasel
je namreé¢ blizu morja nekaj citronskih dre-
ves, pod katerimi so leZale nekatere zrele
citrone. Morda je kdaj prej evropska ladja
prispela semkaj, mornarji so tu kaj jedli in
naposled prigriznili citrone, potem pa zavrgli
jedra, ki so se prijela in vzrasla v ta dre-
vesa. Ta misel ga jako razveseli, zakaj
mogode je, da tudi kdaj pozneje pride ladja,
ki ga odpelje v domovino! Skrbno pobere
citrone, zapomni si kraj, kjer stoji drevije,
in pohiti jako zadovoljen domov.

Tukaj je njegova prva skrb, da odré
ubito zival. Ker si je Ze prej priredil mo-
¢an noz od kamena, ne dela mu to posebnih
tezav. Meh razprostré na solnei, da bi se
posusil, vzame drob iz trupla in si odreZe
precejsen kos mesa, da bi ga spekel. Za to
pa mu je treba najprej raznja. Odseka mlado
drevesce, olupi ga in ga poostri na jednem
konci. Potem si naredi dvoje rogovil, za-
bije ji v zemljo, natakne mesé na raZenj
ter poloZi tega na rogovili. Sedaj treba samé
§e ogmja. Robinzon si poisée dva kosa su-
hega lesa in ju jame drgniti. Drgne in drgne,
da je ves poten, ali zaman. Ce se les Ze
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tolikanj ogreje, da se kadi iz njega, pa je
Robinzon takd truden, da mora prestati.
Pozneje se je pa les zopet tako ohladil, da
ga je moral drgniti iz nova. Divjaki so paé
bolj vajeni taksnega dela, zakaj le-ti vza-
mejo kos mehkega in kos trdega lesd, in
kar najhitreje drgnejo trdi les ob mehkega,
dokler se ne uZge. Tega pa Robinzon ni
vedel. Ko vidi, da ni¢ ne pomaga, leZe Za-
losten na posteljo in gleda lepo petenko,
katere ne bode ni spekel ni jedel. Misel,
kaj bode pocel pozimi brez ognja, potare
ga se bolj, také da mu kar upade sreé.

Zdajei se domisli, kaké nekateri divji
narodje se dandanes toliko ¢asa jahajo meso,
dokler se popolnoma ne zmehéa. Dobra misel !
Robinzon bi bil tudi storil kaj takega, ko bi
imel konja in sedlo. Tako pa vzame gladka,
precej siroka kamena, polozi med njiju kos
mesa brez kosti in potem z lesenim batom
neprestano tolée na gorenji kamen. Ob tem
se kamen ogreje, in ko Robinzon za pol ure
pogleda meso, zmehéalo se je popolnoma od
neprestanih udarcev in precejsnje topline.
Seveda, tako dobro ni bilo kakor peceno
ali kuhano, ali teknilo mu je kakor Ze dolgo
nobena jed, sosebno ko je iztisnil nanje e
nekoliko citronskega soka. Po jedi iskreno
zahvali Bogd, da mu je naklonil to novo
dobroto, in potem premislja, kaksnega dela
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bi se lotil. Sklene ujeti kolikor mogote lam,
ne toliko zaradi mesd kolikor zaradi ko-
zuhov, zakaj mocno se je bal zimskega mraza.
Tega seveda ni vedel, da v 6nih krajih sploh
ni zime, nego da sploh v vroc¢ih krajinah
med povratnikoma nadomes¢a zimo veéme-
setno deZevje. Poleg dobre obleke pa bi mu
zivalska koza jako dobro rahila za lezisce.
Takd premisljujé, leze na posteljo in skoro
trdno zaspi, upehan od teZav denasnjega dné.

=
Deveto poglavie.

Ko pogleda drugo jutro iz dupline, da bi
se odpravil na lov, umakne se pre-
stragen, zakaj zunaj lije tolika ploha, da je
vse preplavljeno. Z doma torej ne more, nego
podakati mora, da prestane ta silni naliv.
Ali nié¢ ne kaZe, da bi se skoro gvedrilo;
dez prihaja ¢imdalje hujsi, konéno se jame
ge bliskati, da se Zari ¢rno prepreZeno nehd
kakor v ognji, in grom pretresa zemljo, ka-
kor bi se zdajei podrla.

Robinzon se je Ze od nekdaj na vso mo¢
bal neviht; lahko si torej mislimo, kaké mu
je bilo pri srei, ko je ucakal taksen vihar!
Sklenjenih rok je sedel v svoji duplini in
trepetal od smrtne groze. Zunaj pa je nepre-
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stano grmelo in treskalo ; dez je lil kakor iz-
pod kapa, in bliski so kriZema Svigali po nebu.

Tako mine dopoldne, in pride ¢as kosila.
Robinzon pa ni kar ni¢ lacen. ,,Bog me je
zapustil®, pravi sam v sebi; ,¢as je dosel,
da me kaznuje za pregrehe! Pogubil se bo-
dem, nikoli veé ne ugledam matere in oceta!
Oh, kako sem nesreden !

Konéno se nevihta nekoliko poleZe.
Grmi sicer 8e vedno, ali dokaj slabse, in
tudi dez ponehuje. Ohrabren stopi Robinzon
pred duplino, zdajei pa grozno zagrmi prav
njemu nad glavo, in Robinzon se zgrudi
kakor od strele zadet.

*  Kaj je bilo? Treséilo je v drevo nad
njega duplino in ga razklalo do tal. Robin-
zonu se ne zdi drugace, nego da je sam ubit.
Tako lezi nekaj ¢asa ves omamljen, ali ko
se zopet zavé, kaj ugleda? Drevesni vrh leZi
pred dlslino, deblo pa je vse v plamenu!

Nepopisno vesel iztegne Robinzon roke
proti nebu in zajoka od veselja.

,,Oh, dobrotni O¢e v nebesili*, vzklikne
hvaleZno, ,kaké sem mogel takd malodusno
dvojiti o brezkonéni dobroti Tvoji! Prav
tedaj, ko sem mislil, da si mi odtegnilpo-
mozno roko, poslal si mi najvedjo dobroto,
dal si mi ognja, katerega sem si tolikanj
zelel! Kako naj Te zahvalim, Oce nebeski?*
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Robinzon je torej imel ogenj in se ga
je précej hotel okoristiti, da spece meso, ka-
tero je ostalo 8e od véeraj na raznji. Hitro
spleza do gorefega debla, vzame vejo in
zapali spodaj pred duplino velik ogenj. Po-
tem spleza iz nova na skalino in posreti
se mu, da skoro pogasi gorece deblo, ob
katero je bil, kakor vemo, pritrdil lestvico,
spleteno od moénih rastlinskih vlaken.

Kakoé veselo mu je bilo pri srei, ko je
potem stal pri svojem ognji in obracal dehs
te¢o pecenko! Samo netesa je pogresal —
soli! Vender se je tolaZil, da jo Ze 8e najde.
Za sedaj si je pomagal s slano morsko vodo,
katero je zajel v kokosovi lupini.

Ali mu je teknilo, ko je potem prvi¢
ugriznil v teéno pecenko! Njega zadovolj-
nosti ni moci popisati; umeje jo le tisti,
kdor ze dolgo ¢asa ni jedel slaséice in Ze
sploh ni upal, da jo kdaj dobi.

Sedaj pa je bilo treba misliti na to,
da ogenj ne ugasne. Zamisljen se izprehaja
ob svoji duplini, ne spomni se pa nicesar
pametnega. Zdajei ugleda, kako §trli iz
skalne stene, okolo. pol metra nad zemljo,
Sirok velik kamen, in pod njim je navazlic
velikanski plohi popolnoma suho,

Veselo tleskne Robinzon z rokami. ,,Saj
je to ognjisce, da ni¢ takega!* vzklikne na
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glas. ,,Kjer pa je ognjiste, mora biti tudi
kuhinja — dobro, naredimo si jo z ognji-
scem in dimnikom !

W@;ﬁxﬂ_l
Deseto poglavie

emudoma gré Robinzon na delo. Naj-
ﬁJ prej izgrebe s kamenito motiko pod
palikim kamenom precejsnjo luknjo, v ka-
ero polozi goreti les in novega goriva, po-
tem pa ga ohide’ drzna misel, da bi postavil
zid ob obeh stranéh. Marsikdo 1zvestn0 Zmaje
z glavo, ¢es, kako bi napravil zid brez po-
trebnega gradiva. No, za gradivo se mu ni
bilo bati. Pred nekaj dnevi je zapazil na
svojih potih, da se dobiva na otoku nekova
glina, katera bi se dala sedaj, ko jo ]e dez
do dobra namoé¢il, kaj lahko rezati v Stiri-
oglate plosée, ki bi mu rabile kakor opeka.

Res si jih nareze prav dosti s svojim
kamenitim noZem in jih potem razpoloZi
po tleh, da bi se posusile na solnci. Hitel
pa je tako da je delal kar za dva, in sedaj
je bil seveda ze jako laten: Da bi sosebno slo-
vesno praznoval tako znamenit dan, privosdi
si pri petenki celo jednega izmed ostalih
kokosovih orehov. Ali je bila to pojedina!
Robinzonu se je zdelo, da celé pri kraljevem

3
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obedu ni boljsih jedij. Da bi vsaj ne bil tako
sam na otoku, pa bi bil popolnoma zado-
. voljen. Ko bi imel psa, macko ali sploh Zivo

bitje, kako bi bilo to lepo! Zajedno se spomni
Robinzon nekdanjih svojih tovariSev in pri-
jateljev, s katerimi se je pogostoma prepiral
prav po nepotrebnem. ,,Sedaj Sele vem, ko-
liko je vreden dober prijatelj! Oh, dobrotni
Bog, kaké bi ga ljubil, kaké bi mu izpolnil
sleharno, najve¢jo in najmanjSo Zeljo . . .*
Také premisljujotemu, tekd Robinzonu solze
po lici.

Ko je potem zaradi pekoée vrocine poéi-
val nekaj ur, odpravil se je na bleg, kamor
ga je vedno vlekla tajna zel]a in tajna ni-
dq]a Ali bi ne bilo mogoce, da bi kdaj slu-
¢ajno ugledal ladjo, ki bi ga odpeljala domov?
Hrepené se ozira po brezkonéni gladini —
zaman ! Vse je mirno, vse brez Zivljenja!

Okrepivsi se z morsko kopeljo, vrne se
na delo. Ko dalje koplje v zemljo, zadene
z motiko ob nekaj trdega. Najprej misli, da
je zadel ob kamen, ko pa dvigne kepo iz
tal, ugleda veliko kepo - zlata!

Marsikdo bi zavrisnil od veselja, ako
bi nasel toliko dragocenost, toda Robinzon
pahne malone nejevoljen zlaté od sebe in
zamrmra : ,;Oh, samé zlato! Da bi bilo vsaj
zelezo ali sploh kaj drugega, kar bi se dalo
porabiti! Kaj pa naj poénem z zlatom?**
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In res je takdé. Domd bi bil Robinzon
bogat moz, ko bi imel ta zaklad, tukaj ga
ni mogel nikakor porabiti. — Ne da bi se dlje
pogledal na zlaté, nadaljuje svoje delo in
koplje do poznega vecera. Sele ko zasije
mesec, leze k pocitku jako zadovoljen z de-
nasnjim dnevom, ki mu je prinesel tohko
znamenitostij.

= @t0s
Jednajsto poglavje

Ker je bila vro¢ina na Robinzonovem
otoku tako neznosna, moral je delati
zlasti zjutraj in zvecer, ako je hotel narediti
kaj prida. Vstal je torej se pred solnénim
vzhodom, nalozil novega lesdé na ogenj in
hotel natekniti Se kos peCenke na raZenj,
kolikor je je ostalo od véeraj. Toda od pre-
velike vrotine se je mesé usmradilo in ni
bilo ve¢ uZitno. Pojedel je torej pol koko-
sovega oreha in se odpravil proti kraju,
kjer je bil zasledil glino.

V torbici najde krompir, katerega je
vzel zadnji¢ s seboj. Za poskusnjo ga vrie
poleg ognja v Zerjavico, da bi vsaj videl, kaj
bode iz njega, ¢ée se spece. Nato odide.

Predpoldne naredi toliko opeke, kolikor
bi je bilo potrebno za kuhinjo, in gré na

3#
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breg po ostrige. Bilo jih je jako malo. Na-
mesto njih pa najde nekaj drugega, kar ga
izredno razveseli. Bila je velikanska zelva.
Robinzon je sicer ni jedel Se nikoli, slisal
pa je, da je nje meso jako ukusno. Oprta
si torej Zelvo na rame in jo odnese domov.
Ondu bije s svojo sekiro na spodnjo ¢epinjo,
dokler se ne razpo¢i, nato ubije Zival in na-
takne precejsen kos na razenj. Kaj pa z dru-
gim mesom, da se ne usmradi? Ce bi imel
pripravno posodo in soli, nasolil bi ga in
zivel ob njem lahko &tirinajst dnij; tako pa
pojde vse pod ni¢! Zdajei spozna, da bi bila
Zelvovina sama kaj pripravna posoda, no,
in za sol bi utegnil rabiti morsko vodo.
Od veselja zavrti raZzenj dvakrat hitreje,
in meso je naposled speceno.

»Da bi imel vsaj Se kostek kruha!“
vzdihne Robinzon, ko slastno -uZiva pe-
¢enko, ,in najsi bi bil $e také érn!  Kako
bi se to prilegalo! Casih mi ni bil nobeden
kruh dober dovolj — sedaj pa — oh, kak-
gen bedak, kaksen nehvaleznik sem bil!*

V tem se domisli gomoljev, katere je
zjutraj polozil v Zerjavico. Ne da bi si obetal
kaj prida, potegne jih iz Zerjavice. Ali ka-
kovo veselje! Gomolji niso le popolnoma
mehki, nego tudi disé tako prijetno, da précej
ugrizne vanje. Ukus je izvrsten, in Robinzon
se preprica, da to zelis¢e popolnoma lahko
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rabi namesto pogresanega kruha. — Po
konCanem obedu leze zaradi hude vroéine na
posteljo, da bi sinekoliko odpoéil in zajedno
premisljal, kaj ukreniti sedaj. ,,Ce bi bila
opeka Ze tako trda, da bi lahko zidal, to
bi Ze bilo. Ker pa ni, bode najbolje, da grem
na lov. Ali kaj naj storim z mesom? Kaj, ée
8l zgradim kuhinjo takd, da bi ga lahko pre-
kajal? Oh, res je!“ Reksi vstane in se po-
stavi pred bodoco kuhinjo, da bi videl, kakd
bi se dala najbolje izvésti ta namera. Nié¢
drugega ni treba, nego v obeh zidovih, ka-
tera 8e naredi, napraviti nekaj lukenj, vanje
zasaditi pripravnih palic, in potem bi pre-
kajal, da bi bilo veselje.

Robinzon kar posko¢i od radosti in za-
dovoljnosti, da mu je prisla tako izborna
misel. Ali kaj naj po¢éné popoldne ? Ko tako
premislja, prevzame ga druga misel, Se izvrst-
nejsa od prejsnje. Lame pojde lovit, da bode
imel Zive doma! Saj ni treba drugega, nego
splesti mo¢no vrv z zanjko na konei, skriti
se kje za drevo in zivali, ki se dovolj pri-
bliza, vreéi zanjko okolo vrati. — V nekate-
rih urah splete Robinzon vrv, ki bi utegnila
dobro ustrezati njegovemu namenu. Ker pa je
kraj, kamor so éndan prisle lame pit, precej
daleé, ukrene Robinzon, da jih pojde lovit
Sele jutri. V tem pa stori vse, desar je treba
za pot. Najprej stece tja, kjer rase krompir,
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in si ga natlati polno torbico, potem si od-
reze kos Zelvinega mesd za veferjo in za-
jutrek, in kar ga ostane, polije ga z morsko
vodo, izkoplje luknjo v zemljo in postavi
vanjo Zelvovino z nasoljenim mesom.

V tem se Ze mocno nagne solnce na za-
pad, in Robinzon gré na morski breg, da bi
se nekoliko izprehodil. Nehoté mu obstanejo
o¢i na brezkonénem morji; kopernec se ozira
proti o6ni strani, kjer je mnjegova domo-
vina, kjer sta ofe in mati. Spomin nanja
mu posili solze v o¢i. Ali 8e Zivita, ali ju
ni umorilo Zalovanje po izprijenem nehva-
leznem sinu? In ako jima je Bog Se pustil
zivljenje, kaj paC pocCenjata sedaj? ,,Oh,
dragi moj oce, mila mati!* Reksi poklekne
Robinzon na morsko obreZje in sklene roke.
»PDa bi vedela, kakd mi je pri srei tako daled
od vaju, také samemu! Oprostita mi vse zlo,
katero sem vama storil! In Ti, dobrotni Bog
v nebesih, podéli vse dobrote, katere si morda
namenil meni, mojim ubogim, ljubljenim ro-
diteljem! Saj rad trpim, samo de bi vedel,
da sta srecna oce in mati!*

Naposled Robinzon toZnega srca vstane.
S kamenitim noZem ugrebe v sosedno drevé
imé ofeta in matere, nad njima vreZe be-
sede: ,,Bog vaju blagoslovi!“, pod njima pa:
»Oprostita nehvaleZnemu sinu!* — Poz-
neje je takisto “vrezal ocetovo in materino
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imé 8e v razliéna drevesa na drugih krajih
svojega otoka in je navadno ob takem drevesi
opravljal svojo molitev. Nikoli'se ni v nji
pozabil spominjati oceta in matere! —

BEDCTOcE

Dvanaijsto poglavie.

rxz:n':au,m) se odpravi drugega dné Robinzon
z doma, da bi poskusil ujeti lamo, ka-
kor je sklenil véeraj. V torbico si natlaéi
pecenega krompirja, zavije v peresa precejsen
kos Zelvine pecenke, zatakne si sekiro v pas
in ovije okolo zivota vrv, katero sije spletel
veeraj. Ker je bilo se jako zgodaj, ne gré
précej k potoku, nego zavije na drug kraj,
da bi nekoliko bolje spoznal svoj otok.
Spotoma ugleda mnogo glasnih, lepo-
pisanih papig, ki se veselo podé po drevji.
Rad bi si ujel takega pti¢a, da bi mu bil
za kratek Cas; toda niso se dali. Ko pride
kesneje na gri¢ ob morji, zapazi spodaj med
skalinami nekaj belega. Radoveden gré z
grita in kaj ugleda? Sol, lepo belo sol!
Vesel si je natla¢i poln Z%ep, zakaj soli si
je ze iskreno zelel. Morska voda, katero je
rabil doslej, bila je namre¢ pregrenka, da
bi si Z njo solil jedi; tudi se je usmra-
dila kakor vsaka voda, e stoji predolgo.
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Kako pa je prisla sol med éne skale? Znano
je, da se morje vsakih Sest ur dviga in da
vsakih 8est ur pada. To imenujemo plimo
in oseko. Ob §¢ipu in mlaji se dvigajo va-
lovi vselej najvise, in také se je zgodilo,
da je ostalo med skalnimi razpokami nekaj
morske vode, katera se je razpuhtela od
solnéne vrodine ; sol pa je ostala na dmu.

Ko pride k potoku, lam $e ni. Ni¢ ne
skodi: v tem &asu vsaj lahko pouZije ko-
silo in si nekoliko oddahne. Slastno pojé pe-
¢enko, prvi¢ osoljeno s pristno soljo, in prav
sedaj zacuje iz dalje stopinje poskakujocih
Zivalij. Hitro stopi za drevesno deblo in dvigne
svojo vrv. Lame se priblizajo, ne da bi mu
prisle dovolj blizu. Zdajei pa se jedna ma-
lone dotakne Robinzonovega drevesa. Brz ji
vrze zanjko okolo vrati in jo krepko zadrgne,
da ne bi zival zableketala in tako splasila
tovarigic. Potem jo potegne s seboj v grm.

Kaké se razveseli, da gresta za staro
zivalijo dve mladi lami, ki se ga ne bhojita
kar ni¢! Stara lama se mu sicer upira, no,
naposled jo venderle sretno pritira do svoje
dupline.

Kaj pa sedaj z Zivalimi? Kam naj jih
spravi? Najprej priveZe staro lamo za drevo,
potem napravi Zivalim na ograjenem dvoriséi
pred duplino majhen hlev. S sekiro namred
poseka nekoliko mladih drevesec, katera za-
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sadi tako tesno v zemljo, da naredi precej
trdno steno, katero se dobro preplete z ve-
jami. Ko potem vse tri lame privéde v novi
hlev, tedaj se jih nikakor ne more nagledati.
Odslej se mu zdi, da ni ve¢ tako zapuscen,
ko ima vender Ziva bitja ob sebi!

Zivali so se skoro udomatile také, da
so mu veselo priskakale naproti, kadar se je
odkod vra¢al domov ; rad jih je krmil s soéno
trave in z mladikami. Mladi lami je naté od-
'vadil materinega mleka in staro Zival redno
molzel zjutraj in zvecer. Mleko je spravljal
v veéje in manjSe kokosove lupine, takisto
v Zelvovino. Kaké mu je teknilo sladko in
kislo mleko, tega ni treba sele pripove-
dovati. Rad bi si napravljal tudi maslo in
sir, ali to se ni dalo kar tako, ker ni 1mel
ni potrehnlh posod ni orodja.

Ker je Robinzon po pravici c¢islal ko-
kosove orehe, ki so mu bili prva hrana na
otoku, Zelel je Ze dolgo, da bi imel nekaj
kokosovih dreves prav blizu stanovanja.
Ali kaké? 'Tezkega srca se odloéi, da
zasadi nekaj orehov v zemljo, in res, skoro
vzkalé, in Robinzon je neizretno dobre
volje, ko spozna da se mu je trud posrecil.

V tem casu so se glinaste opeke tolikanj
strdile, da bi jih bilo moéi rabiti za zidanje.
Ziatd si poisce iluate prsti, katera bi bila
namesto malte; opeko pa mu prinese stara
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lama domov. Posreéilo se mu je namre¢ po
mnogem trudu splesti dva trdna kosa, katera
je zvezal z vrvjo in ju obesil lami ¢éez hrbet.
V ta kosa je nalagal opeke in ko jih je Ze
dovolj spravil na dom, lotil se je zidanja.
Delo mu gré precéj dobro izpod rok, in Ze
stoji jeden zid njegove kuhinje, kar se pripeti
nekaj, kar mu pokvari ves dosedanji napor.

HXHs
Trinajsto poglavie.

@eko no¢, ko Robinzon ravno lepo sanja
AN o roditeljib, vzbudi ga nenavaden Sum
in ropot, tako da kar ine po konci. Strahovito
se trese zemlja, podzemeljski grom buéi, tule¢
vihar podira drevje in skalovje, morje pa kipi
in se peni, kakor bi se blizal konec sveta.

Nepopisno prestrasen plane Robinzon iz
stanovanja in pobegne pod milo nebhd, ne da
bi prav za prav vedel, kam. Takisto zbe%é
% njim njegove lame, menda ni¢ menj plasne
nego Robinzon sam. Da se je zapoznil samé
za trenutek, dohitela bi ga bila smrt; zakaj
toliko da stopi iz dupline, zgrudijo se grmeé
skaline vanjo, ki bi ga hile pokopale in poblle

Ze hote oditi Robinzon na bliznji stozko-
viti hrib, da bi bil vsaj nekoliko varen tre-
skajoéega. kamenja; kar zapazi, da se je na



43

hribu odprlo velikansko zrelo, iz katerega
se dviga dim, ogenj, pepel, kamenje in ne-
kova razbeljena tvarina, katero imenujemo
lavo. Ta lava pa dere tako silovito po hri-
bu, da se Robinzon hitro umakne na morski
breg. Ali, oj groze! Silen vrtinec je nad mor-
jem nagrmadil oblak za oblakom, in zdajci
~se vlije tolika ploha, da se vse obrezje hitro
izpremeni v jezero. Naliv je taksen, kakor
da se je oblak utrgal.

Iz tezka se otmé¢ Robinzon na drevd,
njegove lame pa odnese voda s seboj. Kaké
milo se mu stori, ko zacuje njih Zalostno
bleketanje! Ali pomagati jim ne more,. ako
nete pogubiti samega sébe !

Sedaj pa prestane potres, vihar se po-
leZe, ognjenik se polagoma umiri, nebd se
zvedri, in voda splahne, predno mine cetrt ure.

Zalosten spleza z drevesa. In kaj ne bi
bil Zalosten ? ,Njegova duplina, jedino zavetje,
je brzkone zasuta, zivali je odnesla voda,
vsa dosedanja dela so unifena, in 6na gora
— kdo vé, ¢e ne bode odslej vedno metala
ognja, takoé da ne bode nikoli varen Zivljenja !
Robinzon je takoé pobit, da celé pozabi za-
hvaliti Bogd za svojo resitev. Naslonjen ob
drevo, strmi neprestano v tla in vzdihuje,
ne da bi se upal geniti z mesta. Strahoma
in vender tezko pricakuje jutranje zore. Ko
se zdani, opoteka se domov kakor omamljen
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od moéne pijace. — Ali kaj je to? Naproti
mu priskacejo zveste lame in mu liZejo roke.
Robinzon ne verjame svojim o¢ém. Mislil
je, da so Ze davno mrtve. Brzkone pa jih
je zanesla povodenj kam na gri¢ in ker se
je hitro utekla, prisle so Zivali lahko domov
Solze veselja ga oblijo, in sram ga je, dg
je bil také malodusen. Nova radost ga ¢aka,
ko se pribliza svoji duplini. Paé se je udrl
strop in potegnil s seboj vso bliZnjo prst,
ali nemogoce ne bode spraviti teh skalin iz
jame, in potem bode stanovanje Se prostor-
nejse in svetlejse, nego je bilo. Razven tega
spoznd zaCuden in vzgroZen, da bi se bila
udrta skalina prej ali slej utrgala sama od
sebe, ker je le rahlo slonela v prsti, in
tako bi ga bila utegnila pobiti. :
,,Oh, kako sem nehvaleZen!" vzklikne
solznih oc¢ij in sklene roke. ,,0 Cemer sem
mislil, da je najhujsa nesreca, to mi je bilo
v najveéjo blaginjo! Bog je skrbel zame, ko
sem mislil, da me je popolnoma zapustil!*
Iskreno zahvaliv§i nebeskega Oceta, da
ga je otel tolike nevarnosti, loti se Robinzon
najnujnejsega dela. Prst je seveda hitro sprav-
ljena iz dupline, toda kam z veliko skalo,
ki se je udrla s stropa in se razklala na
dva velika kosova ? Premekniti je ne more,
to bi tezko storili stirje mozjé. Obide ga
dobra misel. Robinzon si poisée dolgo moéno



45

palico, katero zatakne pod skalno grudo, in
ko na vso moé pritiska ob daljsi konec, na-
posled vender prevali obe skalini iz jame in
spozna jako Aadovoljen da je stanovanje ma-
lone dvakrat prostornejse, nego je bilo. Poleg
tega se mu zdi mnogo varnejse, Aakaj na-
rejeno je od samo Jedne izdolbene pecine, na
kateri ni nikjer videti ni najmanjse razpoke.
Ko_je to delo storjeno, napoti se Ro-
binzon proti ognjeniku, iz katerega se %e
vedno. kadi. Moéno se éudi raztf)pljeni lavi,
ki se je razlila dale¢ na okrog po hribu ;
na hrib sam pa ne gré, prvié, ker se boji,
in drugié, ker ne more zaradi e vedno vrode
lave. Videt, da se je vlila lava proti oni
strani, kjer rase krompir, ste¢e ves v skrbéh
tja, spoznd pa, da se temu zeliséu ni zgodilo
ni¢ zalega. Vender sklene na raznih krajih
zasaditi to izborno rastlino, da bi mu kdaj ne
posla zbok nesreénega slucaja. Ko opravi svoj
posel, vrne se domov, da hi dozidal svojo
kuhinjo, in delo mu napreduje jako povoljno.
Iz hriba je v tem dim do cela prestal, in
tako se Robinzon sedaj odpravi naravnost do
zrela. Ob krajih in v Zrelu samem leZi strjena
in ohlajena lava; nikjer se ne kaze kaj dima.
Upati je torej, da je ugasnil podzemeljski ogen;j
in da se ne ponovi bljuvanje. Robinzon si olaj-
san oddahne in polagoma ga mine ves strah,
katerega je uzil toliko v tej grozni noéi.
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étirinajsto podlavie.

o34?s{—akor smo %e omenili, Robinzon ni vedel,
da v Onih krajih, kamor ga je zavédla
huda usoda, ni zime, nego da nastopi vsako
leto namesto nje dolgotrajno deZevje. Hotel
se je Ze o pravem Casu preskrbeti z Zivili.
Najprej bi bilo treba.precéj mesd, in zatd
bi si bil rad ujel se nekoliko lam. Ali Zivali
so se ga bale, in ni jim mogel do Zivega.
Poskusi jih torej zasaditi drugade. Zie veckrat
je videl, da so lame, kadar so ga ugledale
ob potoku, vselej zbeiale preko majhnega
grita v grmovje. Na drugi strani tega grica
je raslo gosto grmovje, také da je bil grié
kakor obkoljen s plotom, in za grmovjem
je bila precejsnja skalina. Lame so vselej
skodile ez grmicje, in to je bilo Robinzonu
dovolj. Izkoplje namre¢ po mnogem trudu na
énem kraji precejsnjo jamo ter jo pokrije z
vejami in grmi¢jem. Skoro potem najde iz-
redno vesel v jami dve veliki lami, ki sta
sko¢ili vanjo in se ujeli. Sedaj je imel toliko
mesd, da bi ga ne vedel kam spraviti, ako
bi se ne bil ob potresu razpoéil precejsen kos
hriba blizu njega stanovanja.

Naredila se je ondu globoka duplina,
drZeta naravnost na njegovo dvoris¢e. Ro-
binzon je imel torej vse skupaj: stanovanje,
kuhinjo in klet. ;
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Sedaj je bilo treba skrbeti se za tri
stvari, da bi ga ne prehitela zima: za seno,
drva in krompir. Send in lesa si je pripravil
jako mnogo, takisto je izkopal posejani krom-
pir in ga spravil v klet, otresel vse zrele
citrone in tako je bil brez skrbi.

Ali ¢udno: Zima nikakor ni hotela priti.
Mesec vinotok se je Ze mnagibal h koncu,
mraza pa le ni bilo. Zacelo je deZevati, kakor
bi se hotel ves otok izpremenitiv veliko jezero.
Niti zdoma ni mogel Robinzon, nego sedel je v
duplini kakor jetnik, in grozno ma je bilo dolg-
¢as. Ce bi bil imel vsaj kaj popirjain tinte, da
bi kaj pisal, ali knjigo, da bi kaj bral! Tako
pa je moral ves ljubi dan ¢epeti doma in drZati
krizema roke. Kako je to hudo, ne umeje
nihée, kdor Se ni sam izkusil kaj takega.

Konéno se loti ubogi Robinzon marsi-
katerih del, s katerimi se doslej Se ni bavil.
Dolgo ¢asa Ze si je Zelel lonca in svetilke;
oboje bi mu rabilo kij dobro. V najvetjem
dezji stece torej po glino, da hi si précej
naredil omenjeni stvari.

Seveda, uspelo mu ni, kakor bi si utegnil
kdo misliti. Bil je iz podetka silno okoren
in je po vrsti uni¢il vse, kar je zvrsil po
dolgem delu; no, naposled je vender naredil
lonec in svetilko, ki sta bila ¢ému podobna.
Oboje postavi k ognju, da bi se posusila, in
naredi Se ve¢ posod: loncev, ponev i. t. d.
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Cim dalje dela, toliko spretnejsi je in tem
litnejsi so njega prvi loncarski izdelki.

Posode so narejene, dez pa lije Se zmi-
rom. Zaté opravi Robinzon se druga dela.
Najprej si naredi od rastlinskih vlaken ne-
kaksno ribjo mreZo in potem poskusi nare-
diti lok in pusice. Zakaj taksno oroZje bi
bilo izredno vazno: Lahko bi streljal lame,
ptice in — ¢esar ga Bog obvaruj — lahko
bi se branil, ¢e bi prisli divjaki in ga na-
padli! Robinzonova zelja po loku in pusicah
je tako silna, da précej stece po les, najsi
lije kakor izpod kapa. Res dobi pripraven
les, trd in vender dokaj prozen. Domov pri-
sedsi, jame précej izdelovati lok in pusice,
ali kako trdo mu gré delo izpod rok! Saj
vemo, da ni imel pravega, jeklenega noza,
nego le okoren kamenit noZ, in tako je rezal
in rezal, da je minilo teden dnij, predno je
bil lok sreéno izdelan. Nanj napné motvoz,
~spleten kolikor mogoce trdno, in se konéno
loti pusic. Koliko bi dal za kos Zeleza, da
bi jih poostril! Po dolgem premisljevanji na-
posled ugane, da bi lahko na konci zapiéil
ribje kosti ali morda ostre kamene. Stede
torej na breg ponje in si spotoma se odseka
moc¢no vejo, da bi mu rabila za kopje. V
nekaterih dneh je vse sreéno dovrseno, in
Robinzon je na vso mo¢ zadovoljen z no-
vim oroZjem in s samim seboj.
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V tem so se lonci s svetilko vred to-
likanj posusili, da bi jih Ze utegnil rabiti.
Najprej dene nekoliko masti zaklane lame v
loncek, da bi jo raztopil in potem rabil kakor
olje. Ali kako6 se ukani! Toliko da se mast
raztopi, popije jo glina, in ostane je le malo
v posodi. Robinzon spozna, da takisto vse
posode, kar jih je naredil, niso za ni¢. Ne-
jevoljen je sicer, in kako bi ne bil, ko se je
ze tolikanj veselil, da bode imel zvecer Iué
in da si bode lahko kuhal juho v lonci —
ali brezupen ni. Sede v kot svoje dupline
in si ubija glavo, kaj bi naredil, da bi po-
sode ne prepuscale. ,,Kako 1i jih delajo dom4?
Da, tako je, posteklé jih! Ali kaké? Bri-
kone také-le : Lonce postavgo v zareto pet,
da so trdnejsi — zakaj bi jaz ne ukrenil
kaj takega 7

Skoro zagori v kuhmy velik ogenj, in
Robinzon postavi lonéek vanj. Toda ne dolgo
in resk, loncek se razpoci. ,,0 joj! Kdo bi
gi bil to mislil I vzklikne Robinzon in zopet
premislja. Seveda, lonec se je razpoéil zato,
ker je bila vro¢ina prehuda. Ako pa se raz-
greje le polagoma, ne more se razpoditi. Res
se novi lonec, katerega razbeli le pocasi, ne
razpoti, ali posteklen tudi ni. ,,Kako je neki
to? pravi Robinzon ves zaduden. ,,Ogenj
je bil dovolj moéan — cesa neki bi bilo Se
treba ?* Po dolgem ugibanji ukrene zgraditi

4
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zaprto pe¢, zakaj zdi se mu, da na odprtem
prostoru ogenj prehitro uhaja in zato se
lon¢ena posoda ne more razgreti tako, da bi
ge posteklila. Da bi pa zgradil zaprto peé,
treba bi bilo ugodnejsega vremena. :

DeZevalo je namre¢ neprestano, in Sele
¢ez dva meseca se je razjasnilo. ,,Aha‘, misli
si Robinzon, ,sedaj pa¢ nastopi zima z le-
dom in snegom. No, bodisi, bati se mi ni
nicesar hudega ! Ali glej éudo! Drevje jame
iz nova poganjati, trava ozeleni, in cvetice
se prikaZejo iz tal. Robinzon skoro ne ver-
jame svojim o¢ém, da je Ze prebil zimo, za
katero se je pripravljal in skrbel, kolikor
se je dalo!

7, A,,_—-%@—-,—-{:@-TT

Petnaisto poglavie.

1[ raznih opravilih je sedaj Robinzonu po-
hajal ¢as. Pec¢ je moral odloziti, zakaj
treba je bilo najprej skrbeti za novo obleko.
Oblaé¢ilo mu je namret Ze razpadalo v same
krpe. Ugibal je in uglbal kako bi se oblekel
iz nova, ali dolgo ¢asa zaman. Seveda, koZe
abitih lam bi Ze utegnil rabiti, toda kaJ naj
pocne % njimi, ko so bile takd trde? Tega pa
ni vedel, kaké ravnd strojar, da jih priredi
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za rabo. In mimo tega, ¢e bi tudi vedel,
kaké pa naj si jih zaSije brez sivanke in
brez niti?

Toda bodisi kakorkoli, nekaj je moral
storiti. Na otoku je bilo namre¢ kakor po
vroc¢ih krajih sploh ogromno také zvanih
moskitov, velikih muh, ki pikajo malone tako
kakor pri nas cebele in ose. Sosebno ob de-
zevji se je bila ta golazen tako zaplodila,
da je bil Robinzon vedno ves otekel od njih
pikov. Niti ni mogel podnevi delati niti po-
no¢i spati, také so ga trpinéile te nadleZne
muhe. Zato si je pomagal, kakor je vedel
in znal. Iz zZivalskih koz si s kamenitim
nozem prikroji ¢evlje in potem nogavice, drug
kos usnja pa si prireze tako, da pusti samo
tri majhne luknje, dve za oéi, tretjo za usta.
Naposled se loti 8e suknje in hlaé. Seveda
mu ne gre delo izpod rok, dovrsi pa
- obleko venderle. Ker ni imel niti, zabodel
je v nova obladila ob krajéh nekoliko lukenj
in skozi nje potegnil mo¢na rastlinska vlakna,
tako da je bila obleka Se precéj trdna. Ko
se natd samega sebe ugleda v ¢istem potoku,
zasmeje se na ves glas. Saj ga je pa tudi
res cudno videti! Od vrati do tal je zavit
v zivalske koZe, ob boku mu visi velika
kamenita sekira, na hrbtu nosi lovsko torbo,
lok in Sop pusic, v desnici velikansko kopje,
v leviei pa spleten solnénik, oblozen s Siro-

4‘*
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kimi peresi, in konéno na glavi nekaksen
zasiljen kosek namesto klobuka!

Ko naredi obleko, poprime se zopet
svojih loncev. Pa¢ so hitro dodelani, in se-
daj hode poskusiti, ali bi se posode ne po-
steklile v najhujsi vrocini. Zaté zapali taksen
ogenj, da je vsa pe¢ do cela razbeljena, in
vtakne lonce vanjo. Zvecer jih potegne iz
peéi — ali ni¢, nobeden ni posteklen. Ko
pa ogleduje zadnji lonec, vidi nepopisno
vesel, da je na dnu res prevlecen z lepo stek-
leno skorjo. ,,Kaj za Boga vender, deje
ves zavzet, ,naredilo je to skorjo? Saj sem
vender naredil lonce od jednake gline, in
vrocina je bila tudi vsem jednaka?*‘ Naposled
se spomni, da je pustil v doticnem lonci nekaj
soli, predno ga je polozil v peé. ,,Kaj, ko bi
se bil posteklil zaradi soli?*

Res je bilo tako. Ko bi bil Robinzon -
oblil lonce s slano morsko vodo ali pa vrgel
nekaj soli v pe¢, vsi bi se bili posteklili!

Précej drugo jutro gré Robinzon zopet
k pei. Ze oblije nekaj loncev z morsko
vodo in dene v druge nekaj soli, kar zaduti,
da mu ni dobro. Slabo mu prihaja, glava
ga boli, in po vsem Zivotu je kakor razbit.
,,Bog me obvaruj!* vzdihne prestrasen, ,kaj
bode, ée resniéno zbolim? Nikogar nimam,
da bi mi stregel! In kdo bode skrbel za
moje uboge Zivali?*
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Obide ga tolika skrb, da vstane, dasi
jako teZavno. Potem gré po nekatera krepila
in prinese nekoliko Zelvinih ¢epinj in koko-
sovih lupin polnih vode, nekaj petenega krom-
pirja in citron. To vse bi bilo vsaj za prvo silo,
ako je res boZja volja, da zboli. Toliko da pri-
nese omenjene stvari do leZisca, zgrudi se
malone brezzavesten na tla. Hudo mu je tako,
da hi skoro prosil Bogd naj ga poklice k sebi.
Ali zdajei se spomni, da bi bila taka pros-
nja greh: saj Bog vender sam najbolje vé,
kaj je Sloveku v prid. ,,Bog, Ti vladas Fiv-
ljenju in smrti! Stori, kar Te je volja —
udano prebijem vse, kar mi odloéis!“

Popade ga huda mrzlica. Dasi se po-
krije z vsemi Zivalskimi koZami, vender ga
mrazi, da kar skriplje z zobmi. Za nekaj
tasa se ta mraz izpremeni v silno vroéino.
Kar zgé ga po vsem Zivotu, in jezik mu je
kakor prisusen. Komaj ima toliko moéi, da
doseze kokosovo lupino in izpije nekoliko
vode. Sele ko se poti kar curkoma, poleze
se vro¢ina, in Robinzon se nekoliko zavé.
Neizreéna skrb ga obide, ko se domisli, da
bi utegnil ogenj ugasniti, ¢e ne nalozi novih
drv. Po vseh &tirih se splazi do ognjisca in
vrze toliko lesa v plamen, da bi ne ugasnil
do jutra.

Storila se je Ze no¢ — grozna, Zalostna
no¢! Robinzon ne zatisne oéij; sedaj ga
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trese mrzlica, sedaj ga kuha vrocina; glava
ga boli, kakor bi se hotela razpociti. Ko se
zdani, onemogel je tako, da se skoro ne
more splaziti do ognja. Proti vecéeru se bo-
lezen fe shujSa. Dobro je vedel, da ogenj
ugasne, toda ni mu bilo dosti do njega, zakaj
¢util se je slabega, kakor bi zdajeci ugasnil
tudi sam |,

No¢ mine kakor prejsnja. Zjutraj je
ogenj ugasnil, voda se je usmradila, in Ro-
binzon lezi kakor mrtev. Se jedenkrat pre-
misli svoje Zivljenje, pokesd se vsega, kar
je ucinil zla, naprosi se blagoslova in to-
lazbe milim roditeljem in potem udano pri-
¢akuje smrti . .

Cimdalje teZe mu je pri srei, v prsih mu
grgri in toliko da Se diha. Smrtni strah ga
obide, glava se mu skloni — zdajei oblezi
kakor mrlié.

5Be

éestnajsto podlavie.

K‘ﬂiko casa je lezal, tega sam ni vedel.
Naposled globoko zasope, izpregleda
in se zacuden ozira. Kje neki je? Res, tu-
kaj lezi na postelji v jami! Vesel pa ni, da
ze zZivi, zakaj kako je slaboten in medel !
Ko pa se polagoma polezejo hude holetine
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v glavi in ko se zalné potiti, ne da bi ga
mrazilo ali zopet kuhalo, pride mu novo ve-
selje do Zivljenja. Dobro se zavije v koZe,
in ker ga mo¢no Zeja, ugrizne v ecitrono.
Nato sladko zaspi. Vzbudi se sele drugo
jutro, okrepcéan, da bi celo kaj jedel. Kako
dobro je bhilo, da si je se o pravem ¢&asu
prinesel krompirja! Nekoliko citronskega
soka kane nanj, in tekne mu, da ni¢ takega.

Za bolezni se seveda ni mogel meniti
za svoje Zivali; kakd vesel pa je sedaj, ko
jih vidi leZeée ob vznozji! Gledajo ga, kakor
bi ga hotele vprasati, kaké mu je. Dobro
je bilo, da jim je bil Robinzon se pred boleznijo
pripravil dovolj klaje, vode so pa tudi imele,
ker jo je" Robinzon od studenca po cevi na-
vroil na dvorisce.

Robinzon poskusi naposled vstati. Res
se se nekoliko opoteka, ali po konci se vzdrzi
venderle. Zunaj sije prijazno solnce, in zdi
se mu, kakor bi bil ves prerojen. Hva-
lezZno pogleda proti nebu in iskreno zahvali
dobrotnega Stvarnika, ki mu je zopet dal
ljubo zdravije.

V nekaterih dneh popolnoma okreva,
tako da zopet lahko opravlja navadne posle.
Najprej pogleda, kaj je z lonci. Preprica se
na veliko veselje, da so tako lepo postekleni,
kakor bi jih ne bil naredil sam, nego izu¢en
loncéar. Vesele¢ se svojega uspeha, v prvem
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hipu kar pozabi, da ne bode mogel rabiti
teh liénih stvarij, zakaj ogenj mu je seveda
popolnoma ugasnil.

Ko se domisli te Zalostne resnice, po-
vesi glavo in globoko vzdihne. Ali potolaZi
se z mislijo, da takrat, ko je prisel na otok,
ni bil prav ni¢ na boleem nego celé mnogo
na slabsem. BoZja previdnost ga pa tudi ne
bode zapustila!

Dasi v loncih ne bode mogel kuhati,
rabiti jih pa utegne za posode, kamor bi
spravljal mleko. Ker ga ima pa dokaj ved,
nego ga potrebuje, sklene narejati surovo
maslo. Zatd vzame najvecji lonec, naredi si
lesen ploséek z luknjo na sredi, vtakne
skozi mjo pali¢ico, vlije smetano v lonec in
suce palitico v nji, dokler se ne naredi su-
rovo maslo. To sedaj lepo izmije in mu pri-
mesi nekoliko soli. Kako bode to lepo, ko
bode odslej lahko jedel krompir s surovim
maslom! Toda gorjé — kak$ pa naj spede
kromplr ko nima ognja! Zalosten gleda
svoje maslo, katerega ne bode mogel rabiti.
Jesti bode moral zopet ostrige, mleko, ko-
kosove orehe in surovo mesd. To je bilo
jako hudo, najhujse pa je bilo, da se nika-
mor ni vedel geniti.

Kaj sedaj? Najnujnejsa dela so Z%e vsa
postorjena — zdi se mu, da bode moral vse
zive dni prebiti brez dela — grozno! Na-
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vadil se ga je namre¢ tako, da mu je bilo
neizretno dolgcas, ako je drzal krizema roke.
Da, ¢e bi mogel napraviti tisto, o ¢emer je
premisljal Ze tolikokrat — ako bi si stesal
¢olni¢, to bi bilo nekaj! In ali bi ne bilo
mogoce, da bi se s tem ¢olnicem prepeljal do
ljudij ? Saj njegov otok izvestno ni dale¢ od
ameriske celine! |

Misli na ¢olni¢ se Robinzon sploh ne
more iznebiti; muéi ga podnevi in ponoéi.
Nekega dné se torej odpravi, da bi si poiskal
pripravnega drevesa, katero bi izdolbel in
tako izpremenil v ¢olni¢. Ker hodi pri tej
priliki zopet po drugih delih svojega otoka,
najde tudi marsikaj, ¢esar doslej ni videl.
Tako ugleda n. pr. rastlino z velikimi storZi,
na katerih nasteje do dvesto velikih zrn.
Bila je nasa turiéica ali koruza. ,,Kako dober
kruh bi si pekel od teh zrn, da jih morem
zmleti in da imam ogenj! Ali kdo vé, ¢e mi
Bog se kdaj ne podari ognja tako ali drugace!
Vsekakor vzamem nekaj teh storzev s seboj,
da jih zasadim blizu doma.“

Mimo tega ugleda drevd, kakersnega
doslej ni videl. Veliki stroki visé na njem,
in ko odpré jednega, najde okolo sestdeset
zrn. Ne teknejo mu sicer kar ni¢, vender
si jih vtakne v torbico. Bila so také zvana
kakao - zrna, od katerih se dela cokolada.
— Tudi zapazi naposled drevo, ki bi mu



58

ugajalo za Colni¢. Imelo je namre¢ precejsnjo
duplino, ki bi se dala primerno razsiriti.
Kako, tega seveda ni dobro vedel, saj ni
imel niti potrebnega orodja, da bi posekal
deblo niti da bi izdolbel prostorno otlino.
Vender si zapomni kraj, kjer stoji drevo,
in se za sedaj napoti domov.

Se jedna Zelja se mu 1zp01n1 katero je
gojil ze dolgo. Najde namre¢ gnezdo z god-
nimi papigami. Pti¢i sicer vzleté, jeden, na.j-
mlajsi, pa 8e ne more dobro leteti, in takéd
ga Robinzon sreéno zaseZe ter ga vesel od-
nese s seboj. Domd mu naredi kletko, kaker-
$no pa¢ more narediti, in leze zadovoljen spat.

e i

Sedemnajsto poglavie.

’@oliko da se zdani, Z%e sko¢i Robinzon na
). noge, vzame kamenito sekiro in gré k
drevesu, da bi se précej poprijel velikanskega
dela. Neumorno seka in seka do poldne, da
ga %e vse boli, ali luknja, katero izseka,
ni niti tolika, da bi polozil roko vanjo. Ko-
liko ¢asa bode pa¢ Se treba, predno podere
to drevé! Vsaj leto dnij bi Se minilo!
Ker pa ni mogel sekati ves dan, na-
pravil si je odslej natanéen naért za svoja
vsakdanja opravila in se je strogo ravnal
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po njem. Kar se tiée drevesa, uredil si je
delo tako, da je sekal dopoldne po dve in po-
poldne po dve uri. Ali kaké poéasi mu je slo
izpod rok! Marsikdo bi bil Ze obupal, ne
tako Robinzon, ki se sploh, kakor smo se
prepricali, nikoli ni splasil se tolikih ovir.
Zdajci pa se pripeti nekaj, kar mu podere
vse veselje do dela in ga grozno oplagi.

Nekega dné zaZeli, da bi si ogledal se
druge stra,m SVO]ecra otoka., zakaj mogoce
je, da iztakne kje kaj posebno Kkoristnega.
Jedni svojih lam torej natovori #ivil za
stiri dni, oboroZi se in se odpravi na pot.
Prvi dan se mu ne pripeti ni¢ znamenitega,
prepri¢a se pa, da je otok povsod rodovi-
tejsi nego ondu, kjer je njegovo stanovanje. —
V goiéo se niti sedaj ne upa, nego se drii
brega, ker ga je strah zverij.

Také dospe na juzni konec otoka. Tla so
tukaj nekoliko peséena. Ko se nameni Se na -
najskrajnesi zemeljski rt, pri tej priéi ob-
stane, kakor od strele zadet. Trepetaje in
bled kakor mrli¢ strmi predse na tla —
ondu v pesku se vidijo ¢loveske stopinje!

Marsikomu se zdi morda, nepoplsna groza
Robinzonova smesna ali vsaj neopravicena.
Toda pretresla ga je zla slutnja, da one sto-
pinje ne prihajajo od omikanega, prijaznega
¢loveka, nego od divjih ¢lovekozreev, katerih
je bilo tedaj se dosti na Onih otokih.
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Robinzon stoji kakor ukopan. Naposled
se nekoliko zavé in se plasno ozira, skrbno
poslusaje najmanjsi sum med drevjem. Zdajei
ga obide tolika groza, da zbezi kakor brez-
umen dalje, ne da bi se kolickaj ozrl. Ali
za Boga, kaj je to? V zemljo je izkopan
krog, sredi njega lezi nekaj dogorelih drv,
na okolo pa lezé oglodane kosti, lobanje,
noge in roké cloveskih trupel! Robinzonu
se stemni pred otmi, konéno pa se ohrab-
ri in pobegne, kakor bi ga veter nesel.
Toliko da ga dohaja zvesta njegova lama.
To pa ga plasi se bolj, zakaj v nepo-
pisni grozi misli, da dere divjak za njim.
Ker se ne upa ozreti, prihaja njegov strah
¢imdalje vecji. Da bi loze tekel, vrze sekiro,
kij in vse orodje od sebe. Ker pa ne pazi
dovolj na pot ter se tukaj izogne in ondu
zopet zavije na drugo stran, zgodi se, da
pritece zopet na Omi kraj, kjer je ugledal
ostanke grozne pojedine. Nova groza! Ro-
binzon ne pomisli, da je tu Ze bil, nego
méni, da je pritekel na novo morisce. Zato
tee in tece, dokler se ne zgrudi brez
zavesti.

Sluéajno pade prav na 6ni kraj, kjer je
bil vrgel orozje od sebe. Ko izpregleda, vidi
poleg sebe zvesto lamo, ki ga je sre¢no dosla,
ko je begal tolikanj brezumno. Hitro vstane
in najprej pobere sekiro in druge stvari.
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Kaké je upehan! Najrajsi bi bil neprestano
tekel dalje in dalje, dokler bi ne prisel do
doma! Také pa koraé¢i primeroma dokaj po-
¢asi in pride sele pod no¢ na kraj, pol ure
od svojega ,.gradu.’* Tukaj je bilo njegovo
letovisce : precejsnja lopa sredi ograje, v ka-
teri je imel nekoliko svoje ¢ede, ker je bila
tu trava boljsa. Poleti je bil tukaj nekoliko-
krat prenocil, zakaj nadlegovalo ga ni to-
likanj moskitov kakor doma.

Vedel je sicer, da bi bilo sedaj nevarno
no¢iti v nezavarovani lopi, ali kaj je hotel?
Dalje nikakor ni mogel. Toliko pa da leze
na tla, ves zatopljen v Zalostne misli, pre-
strasi se tako, da bi mu malone zastalo
sreé.  Prav nad glavo se namreé zacuje glas:
,,Ubogi, ubogi Robinzon !

Robinzon sine po konei in ne misli dru-
gega, nego da je zacul glas iz neba. Sedaj se
zaslisi prejsnji vzklik e jedenkrat, in Ro-
binzon si olajsan oddahne. Glas namreé ni
prihajal iz neb4, nego z mladike v lopi, kjer
je sedela njegova — papiga. Brikone ji je
bilo doma dolgéas in také je zletela v lopo,
kamor je bila Ze nekolikokrat spremila svo-
jega gospodarja. Onih besed: ,,Ubogi, ubogi
Robinzon ! pa se je bila nautila od njega
samega, ker ga je veckrat Cula, da jih je
izgovarjal, kadar je bil sosebno Zalosten.
Tisto no¢ Robinzon ni mogel spati od
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skrbij. Neprestano mu je rojilo po glavi, ka.J
bode %z njim. Ce so divjaki na otoku ali Ge
pridejo zopet nanj, izvestno ga zasalijo, za-
koljejo, pojedo. Kako hi se otél? Preudarja
in preudarja ter snuje razne naklepe, med
katerimi so nekateri jako Cudni, cel6 brez-
miselni. Také n. pr. se mu zdi najbolje, da bi
razdejal vse, kar je naredil v potu svojega
obraza; précej jutri bode izpulil lepa dre-
vesca, katera je zasadil pred svojo otlino;
podrl bode to lopico in ograjo, izdrl vse
rastline, kar jih je kdaj zasadil — iz kratka:
nobeden divjak ne smé zapaziti, da biva
tukaj zZiva dusa!

eYer

Osemnaijsto poglavie.

0, drugo jutro premislja Robinzon do-
kaj trezneje in je zadovoljen sam s

seboj, da ni zvrsil ginoénjih namer. Prvi strah
ga je do malega minil, sosebno ker je bilo
verjetno, da divjakov samih ni na otoku.
Sicer bi bil vender kdaj v tej dolgi dobi,
kar samotari tukaj, ta ali éni priSel tudi do
njegovega stanovanja. Brzkone so torej
ondan prisli od drugje, da so tukaj priredili
grozno pojedino, potem pa se zopet odpeljali
z otoka. Kleté zahvali Robinzon Bogd, da
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ga v tisti usodni noéi morje ni vrglo na
otoka juzni konec, nego na kraj, kjer je
izvestno najvarnejsi divjakov.

Do dobra pomirjen, vstane in se odpravi
proti stanovanju, da stori, kar je najpotreb-
nejse. Zakaj verno je sicer zaupal v bozjo po-
moé¢, sam pa tudi ni hotel drZati kriZema rok.

Najprej sklene nekoliko dalje od dre-
vesne stene okolo svojega stanovanja zasaditi
kosat gozd, da bi nih¢e ne videl njegove otline.
Zatd zasadi okolo dvetisoé mladik Onega
vrbastega drevesa, ki rase jako hitro, kakor
vé iz svoje izkusnje. Zasadil jih pa ni po vrsti,
nego vse povprek, da bi bilo vse skupaj videti
kakor gosto grmovje, vzraslo samo od sebe.

Naté zgradi ob drevesni steni prsten
zid, debel vsaj Sest ¢evljev in visok deset
¢evljev. Semtertja naredi v njem majhne
luknje za opazovanje in naposled vseka se
nekaj stopnic v novi zid, da bi lahko hodil
" na vrh in nizdolu ter branil svojo trdnjavo.
Tako je bil precej dobro zavarovan nena-
dejanih napadov.

Kaj pa, ¢e bi prisli sovrazniki in ga
oblegali? Poskrbeti je bilo treba tudi za ta
slu¢aj, da bine umrl od gladu in Zeje. Sklene
torej, da bode imel zmirom po jedno lamo na
svojem dvoriséi. Zanjo pripravi mnogo send,
dalje sklene hraniti toliko sira, sadov in ostrig
od dné do dné, da bine bil nikdar v zadregi



64

za Zivila. Studenee, ki je izviral blizu njego-
vega doma, navrnil je, kakor vemo, Ze prej po
cevi na dvorisée; sedaj se precej uglobi
to cev, pokrije jo s kosci lesa in poloZi na-
nje travnate ruse. Mimo tega zasadi ob obeh
stranéh vrbe, da bi ne bllo précej moci za-
paziti tega vodovoda.

Minilo je naté dokaj dokaj casa, me-
seci, leto dnij, in pripetilo se ni ni¢ takega,
o Cemer bi bilo vredno govoriti. Zdajei pa
se zgodi nekaj, kar je bilo velikanskega po-
mena za Robinzonovo zivljenje na otoku.

Ko se namre¢ nekega dné marljivo bavi
8 svojim deblom za ¢olni¢, ugleda v dalji
precejsen dim. Najprej se prestrasi, potem pa
je tako radoveden, da ustavi delo in stece

~na hrib za svojim stanovanjem. Kaj ugleda?
Ob bregu plava vsaj pet ¢olnicev, okolo ve-
likega ognja pa plese vsaj trideset divjakov!
Mislimo si lahko, kakoé mu je bilo pri srei,
ko je gledal te grozne malone gole ljudi,
ko so rjove¢ skakali okolo plamena. Sedaj
pa se mu pokaze Se nekaj, kar mu provzroéi
neznano grozo. Divjaki namre¢ privlecejo
dva ujetnika, ki sta lezala doslej zvezana
na dnlt colna. Hitro ju razveZejo in pobijejo
jednega izmed nesrecnikov s kolom na tla.
Naté se lotijo trupla, da bi ga pripravili za
pojedino. Pri tem poslu pa ne pazijo na dru-
gega jetnika, in tako se temu posreci, da
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pobegne od njih, kakor bi ga sam veter nesel.
Bezi pa naravnost tja, kjer se skriva Robinzon.

Le-td se je v tem otresel prvega strahi
in ker je bil popolnoma oborozen, sklenil je
braniti ubeznika, kolikor bi se dalo. Za jetni-
kom teko le trije divjaki, toda dale¢ je Ze pred
njimi. Sedaj pride do morskega zaliva, skoci
hipoma v vodo in splava, kolikor mu dadé
mo¢t, na suho zemljo. Samé prva dva
divjaka ga zasledujeta, ali po sreci ostaneta
dale¢ za njim. Ubeznik Ze hiti k Robin-
zonovemu stanovanju, do¢im 6na dva Se vedno
plavata.

Robinzon je v teh trenutkih srecen kakor
se nikoli. O¢i mu plamené, srcé ga sili po-
magati nesreéniku. Hitro popade sulico, stece
z gore in zdajei obstane med ubeznikom in
njega preganjalcema. ,,Stoj ! zaklite z gro-
movitim glasom, skoéivsi izza grma, ,,stoj!‘
Ubeznik se ozré in se silno prestrasi, ugle-
davsi Robinzona od nog do glave zavitega
v Zivalske koze. Brikone ga je imel za
nadzemeljsko bitje in ni vedel, ali bi obstal
ali zbezal.

Robinzon mu namigne, da ga hode bra-
niti, in se polagoma bliza preganjalcema.
Sedaj jima pride tolikanj blizu, da prvega
lahko doseZe s kopjem. Sune ga v golo teld,
da se kar zgrudi. Drugi, ki je nekoliko

1 zaostal, potegne nato pusico in ustreli. Pusica

5
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zleti tik mimo Robinzona, in predno more
sovraznik ustreliti iz nova, napade ga Ro-
binzon ter ga podere.

V tem stoji ubogi ubeznik kakor pribit,
pricakujé, da pride sedaj vrsta tudi nanj.
Sele ko mu Robinzon prijazno kima in miga,
pride polagoma bliZze ter poniZno poklekne
pred svojega resitelja. Robinzon ga dvigne
in mn namiguje, kakor vé in znia, da mu
je prijazen in da ga hoée braniti.

Oni izmed obeh sovraznikov, katerega
je drugi¢ napadel Robinzon, ni bil zadet do
smrti. Sedaj pocasi vstane in si & travo
masi rano. Robinzon je sicer nerad pre-
lival clovesko kri, ali divjaka je bilo
treba vsekakor usmrtiti, ¢e ni hotel spraviti
sebe in resenca v veliko nevarnost. Ze
dvigne sekiro, kar ga naprosi novi tovaris
z raznimi znamenji, naj jo prepusti njemu,
¢e§, da sam pobije nasprotnika. Robinzon
se udd njegovi Zelji in se obrme, da bi ne
videl neljubega prizora. Indijanec stece k
ranjencu in mu na jeden mah prekolje glavo.
Naté prinese sekiro in lobanjo ubitega so-
vraznika in obojé polozi Robinzonu pred
noge.
~ Ta mu namigne, naj vzame lok in pusice
ubitih sovraZnikov s seboj ter naj gré =z
njim. Divjak pa mu takisto namigne, da je
treba pokopati mrtvi trupli, ker ji bodo
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brzkone iskali oni tovarisi na bregu. Hitro
torej zagrebeta ubita divjaka in se potem
oprezno odpravita proti Robinzonovemu domu.

(i SR AR

Devetnajsto poglavie.

ovi tovari§ Robinzon kar ostrmi, ko

ugleda stanovanje svojega resitelja;
zakaj take lepote se ni videl. Robinzon mu
raztolmadi z znamenji, da se je bati napada
divjakov in da se hoce boriti do poslednje
kaplje krvi. Divjak ga razume, naredi jako
srdit obraz in divje vrti sekiro, katerc ima
ge vedno v rokah, proti 6ni strani, kjer so
sovrazniki. Robinzon pohvali njegovo srénost
in mu dd v roke kopje, katerih si je bil
stasoma naredil veé. Naté ga postavi k
majhni luknji, katero je bil nalas¢ pustil v
drevesni steni, sam pa stopi oboroZen na
drugo stran, kjer je bila takisto napravljena
taksna luknja za opazovanje.

Také stojita in cakata %e dobro uro, ne
da bi se zgodilo kaj nenavadnega; pri tej
pri¢i pa se zatuje divji hrup, se precej daleg.
Nat6 zopet vse utihne; potem pa se zaslisi
vpitje dokaj blize. Oba se pripravita na
boj in napneta lok, da ustrelita prvega so-
vraznika, ki bi se prikazal. Ali ugledati ni

. 5‘
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nobenega, in takisto krik popolnoma potihne.
Brzkone so divjaki ves ¢as iskali pogresanih
tovarisev in ker ju niso zasledili, odpravili
80 se nazaj na breg, da se odpeljejo domov.

Sedaj sele si utegne Robinzon. nekoliko
natancneje ogledati svojega tovarisa. Bil je
vitek, leporasel mladeni¢ pri dvajsetih letih,
temnorjave polti in dolgih svetlih las. V
usesih je nosil skoljke in peresa. Sicer pa
je bil malone popolnoma gol.

Robinzon mu d& najprej nekaksen pred-
pasnik, katerega si ureZe od stare koZe, in
mu ga priévrsti okolo ledij. Naté ga povabi,
naj séde k njemu k vecerji. Divjak poklekne

_predenj in si postavi njegovo nogo na tilnik.

Ker je dobil Robinzon svojega tovarisa
na petek, sklenil ga je imenovati Petek.
Z vsakovrstnimi znamenji mu konéno po-
kaze, da je njega imé Petek. Divjak ga
razume in izgovori novo svoje imé. Prva
beseda se zazdi Robinzonu, ki toliko éasa ni
slisal éloveskega glasu, kakor glas iz neba.
Najrajsi bi bil objel in poljubil svojega
Petka!

Ko povecerjata, ukaZe Robinzon Petku,
naj si prinese nekaj send v klet za leZisce,
in potem vprio njega pomolze svoje lame.
Kako se zacudi Petek, ko naté pokusi teéno
mleko, katerega ni pil 8e nikoli! Ko leZeta
spat, Robinzon $e iskreno zahvali dobrotnega
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Bogd, da ga je obvaroval vseh nevarnostij
in mu naklonil, cesar je pogresal takéd
bridko, da mu je namreé dal tovarisa v tej
pusti samoti!

T EESE

Dvajseto poglavie.

g@rugo jutro se oba napotita tja, kjer so
&= prisli divjaki na otok. Ko dospeta na
kraj, kjer sta pokopala ubita divjaka, po-
kaZe Petek precéj veselja, da bi ju izgrebel
in pojedel. Ali Robinzon naredi grozno hud
obraz in prete¢ dvigne sulico, ¢e$, da ga
umori pri tej pri¢i, ako bi 8e kdaj hotel
jesti ¢loveiko meso. Petek ga razume in se
ponizno ud4, dasi ne vé, zakaj mu mnovi
gospod brani taksno veselje.

Ko prideta do kraja, kjer so divjaki
slavili grozno svojo pojedino, Robinzon kar
ne more prebiti pogleda na razmesarjene
kosce Cloveskega mesd, na krvave maroge
in oglodane kosti. Zapové Petku, naj vse
skupaj zagrebe, sam pa v tem skrbno raz-
brska pepel, ¢e ne bi dobil vsaj jedne iskre.
Ali zaman! Zalostno povesi glavo, zdajei
pa mu Petek, ki ga je dlje Gasa pozorno
gledal, izvije sekiro in steée proti gozdu.
Robinzon stoji kakor odrevenel. Ne misli si
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drugega, nego da ga je nezvestnik ostavil
in mu zajedno ugrabil sekiro. Kdo vé, ali
si ne prisvoji njega stanovanja in ga potem
izd4 svojim rojakom, ako se vrnejo? Jezen
popade sulico in stede za izdajalcem, da bi
se mu bridko osvetil.

V tem pa se Petek vrne. Zatuden zapazi
Robinzon, da drZ v roki tle¢o suho travo,
ki se hipoma vname. Petek jo vrZe na tla,
prilozi ji 8e veé trave in dradja, in skoro
zagori jasen, velik ogenj. Sedaj seveda
spoznd Robinzon, zakaj je stekel Petek od
njega; radosten ga pritisne nase ter ga
tisockrat zahvali za dar, katerega mu je
naklonil.

Kaké pa si je Petek naredil ogenj? Nié
loZjega negoli to. V gozdu si je odsekal
dva kosa jako suhega lesd in ju meél takod
spretno in hitro, da sta zatlela. Potem ju
je zavil v send in stekel, kar se je dalo.
Zaradi hitrega teka je zagorelo send, in
Robinzon je imel dolgo zaZeleni ogenj.

Hitro vzame Robinzon tlete poleno in
zdirja % njim proti domu. V kuhinji napravi
ogenj, polozi vanj nekaj krompirja in zbeii
k svoji ¢edi, da zakolje mlado lamo. Ce-
trtino zaklane Zivali natakne na raZenj,
Petek pa ga mora vrteti.. Robinzon vlije
vodo v lonec, dene vanj mesd, olupi neko-
liko krompirja, vse dobro osoli in postavi
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lonec k ognju, da si skuha juho, katere Ze
ni uzil toliko in toliko let. Zacuden gleda
Petek vse te priprave, zakaj niti sanjalo
se mu ni doslej, da se jedi tudi kuhajo.
Ko potem Robinzon odide iz otline in
voda zavré ter potem prekipeva na vse
strani, méni preprosti Petek, da je v lonci
zival, ker se vse tako giblje. Zato seZe z
roko v lonec, da bi jo ujel; =zdajci pa za-
kri¢ci také glasno, da se kar strese vsa
duplina. Zunaj se Robinzon grozno prestrasi,
misle¢, da so prisli divjaki in zgrabili ubo-
gega Petka. Hitro plane v duplino, da bi
ga branil, toda kakoé se zacudi, ko vidi,
da Petek grozno kricaje p]ese po ]aml‘
Naposled zvé, da se je nekoliko opekel po
roki, in posreéi se mu, da ga pomiri. Petek
‘pa plagno gleda svojega gospoda in si ne
misli drugega, nego da je Robinzon ¢arov-
nik. Nikoli namre¢ $e ni slisal, da bi bilo moéi
vodo zavreti, torej tudi ni vedel, kaké boli,
¢e se dotaknemo vrele vode. Mislil je, da
je provzro¢il bole¢ino hudoben duh, in sicer
na povelje Robinzonovo.

Pelenka je spetena, juha skuhana. Oboje
ponudi Robinzon Petku, ali ta se juhe niti
ne dotakne. Slastno pa pojé pecenko in
krompir. Kaké vesel je Robinzon gorke
jedi, tega niti praviti ni treba. Zdi se mu,
da ni veé na otoku, nego domé. Po kosilu
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sede zopet v svoj kot in premislja o tem,
kako cudovito, kaké prijetno se mu je
izpremenilo dosedanje zivljenje. Sedaj ima
tovariSa, ogenj in dovolj Zivil! Kaké pri-
jetno bode Ziveti odslej! Jedel bode, Eesar-
koli si kdaj pozZeli njegov Zelodec, in lepo
pocival, Petek pa mu bode za hlapca ;

Toda stoj! To bi ne bilo lepo! Da bi &lo-
veka, katerega mu je, lahko reée, poslal
sam Bog, rabil za suznja? Ali ima pra-
vico do tega? In ali ni mogole, da kdaj
prestane vsa ta sreca, da Petek umre, da
ogenj iz nova ugasne? Kar strese ga, ko
ga obidejo te misli. In ée bi se také udal
brezposelnemu Zivljenju, kak) bi se zopet
navadil trdega dela, ako bi hotela nesreca,
da izgubi vse? Ne, také ne smé biti! Ro-
binzon sklene ziveti kakor doslej: zmerno
in delavno; Petek pa mu ne bode hlapee,
nego drag prijatelj. To sklenivsi, cuti se
vsega sreénega in neizretno zadovoljnega.

ThesYE T
Jednoindvajseto poglavie.

@obinzonovo zivljenje imenujemo odslej
lahko jako ugodno. Mutila ga je samo
jedna skrb — da bi se divjaki me vrnili na
otok. Da bi se jih bilo moéi ubraniti, treba
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je bilo vsekakor utrditi stanovanje, in sicer
tako, da bi bilo varuo vsakega nepricako-
vanega napada. Dolgo si je Ze Zelel izpre-
meniti svojo duplino v pristno trdnjavico, -
ali sam ni mogel zapoceti tolikega dela.
Sedaj bi bilo seveda loZe, okolo drevesne
stene izkopati Sirok in globok jarek, na-
grmaditi od izkopane prsti nasip in ob jarku
zasaditi visoke in moc¢ne kole. Tudi bi bilo
treba v jarek navrniti mali studenec, da bi -
bilo dovolj vode, ¢e bi ga divjaki oblegali.

Dolgo. dolgo sta delala nasa prijatelja,
ne da bi se dala oplasiti. Koliko truda,
koliko znoja ju je stalo, predno je bil iz-
kopan jarek in predno sta z neokretno ka-
menito sekiro posekala okolo stiristo kolov
ter jih poostrila! Dobro, da je Petek od
jako trdega lesd napravil nekaksne lopate
in motike, zakaj s skoljkami in kamenitimi
sekirami bi nikakor ne bila izhajala.

Pri delu pa je Robinzon kaj pridno po-
uéeval Petka v svojem materinem jeziku.
Ker je bil Petek jako dobrega spomina in
razuma ter v obce izvrsten, poslusen uéenec,
nautil ga je skoro toliko besed, da sta se
umela za silo. Kaksno veselje za Robin-
zona, ko se je mogel razgovarjati Zz njim o
tem in Onem!

V &tirih mesecih je bilo delo dovrieno,
in také sta bila precej varna sleharnega
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napada. Zakaj predno bi kdo izmed divja-
kov preplezal jarek in kole, lahko bi ga
Ze ustrelila s pusicami ali prebodla s su-
lico. —

Nekega dné gresta oba na viSino blizu
brega, odkoder se vidi precej dale¢. Petek
jame hipoma bistro gledati na morje, in
sicer tja, kjer se vidi v nerazloéni dalji
nekaj otokov. Potem zaéné plesati in skakati
od samega veselja. ,,Veselo, veselo!*‘ vzklikne
radosten. ,,‘Tam domovina, tam rojaki!“

Dasi je Robinzon dobro umel to Petkovo
ljubezen do domovine, ker je sam tolikanj
iskreno hrepenel po nji, bilo mu je vender
dokaj tezko, misleCemu, da morda izgubi
prijatelja. Povedati moramo e pri tej pri-
liki, zakaj so 6ni divjaki prignali Petka na
otok, da ga zakoljejo in pojedé. Indijanski
rod, kateremu je pripadal, bojeval se je
namre¢ srdito z drugim indijanskim pleme-
nom. V boji so sovraZniki ujeli Petka in
se nekaj drugih tovarisev, in ker jim je
bila navada, da so po zmagi zaklali svoje
Jjetnike , doletela bi bila tudi Petka tista
usoda, da ga ni otél Robinzon. —

»AlL bi bil rad zopet doma?* vprasa
Robinzon, ko Petek Se vedno skade in
plese po visini.

,,Oh, rad, gospod!* pravi Petek.
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,,No, pa si narédi ¢olni¢ in prepelp se !
Ali ga zna§ narediti?*

Zmam,* odgovori Petek, zdajci pa ves
zalosten povesi glavo.

,,No, kaj pa je?* vprasa Robinzon.

,,Ne, pravi Petek tiho, ,ne brez go-
spoda — Petek rajsi umré!*

Ginjen ga objame Robinzon, in solze ga
porosé ; takisto se razjoce Petek. Ne samd
to, da Petek nikakor nece od njega, raz-
veselilo je Robinzona, nego tudi zagoto-
vilo, da zn4 tovari§ napraviti ¢oln. Prime
ga za roko in ga odvéde k drevesnemu
deblu, katero je izdolbel komaj do tretjine.
Petek zmaje z glavo in se nasmeje, Ces,
da ni bilo treba toliko dela, ker se drevo
lahko izotli bolje in hitreje z ognjem.

Nepopisno vesel zaslisi Robinzon te be-
sede. V duhu Ze vidi sebe in Petka v c¢ol-
ni¢i na morji, vidi se na kopnini med omi-
kanimi ljudmi. Srcé mu trepede od veselja
in nemira. Oba skleneta, da se précej Jutrl
lotita svojega dela.

sy e

Dveindvajseto poglavie.

Zal, e tisto noC je zacCelo dezevati, in
Robinzon je vedel iz svoje izkuSnje,
da pred mesecem dnij ne bodeta mogla z
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doma in kaj delati pod milim nebom. Zakaj
dez je lil také moéno, da je bilo sleharno
delo zunaj nemogoce. Kakoé toZzno je Ro-
binzon dosihdob prebil to dezevno dobo,
sam, brez lu¢i, brez ognja! Sedaj pa sta
sedela s Petkom pri jasni svetilki ob ognji,
izvrievala manjSa dela ter se razgovarjala
o tem in énem. Petek je znal dokaj majhnih
spretnostij, kakersne poznajo indijanski ro-
dovi, in Robinzon se jih je naucil od njega,
zajedno pa je sam navadil tovarisa, kar je
vedel in znal. Tako sta si pomagala drug
drugemu.

Nekaj pa je bilo Robinzonu Se posebe
pri srei: njegov tovari§ ni spoznaval pra-
vega Bogd, nego veroval je v paganske
svoje bogove. Robinzon je torej porabil
vsako priliko, da ga je pouceval v krscéan-
ski veri ter ga opozarjal na vsegamogoéno
bitje, katero se povsod razodeva v prirodi.
Petek je zvesto poslusal in si nauke svo-
jega uditelja globoko vtisnil v spomin. Ko
je bil zZe dovolj. poucen, molila sta oba
skupaj iskreno in poboZno. Sploh pa sta
zivela toli zadovoljno, kolikor je to le mo-
gote dvema c¢lovekoma, ki sta loGena od
vse druzbe éloveske. .

V tem je deZevje polagoma ponehavalo,
in ko se je naposled po dveh mesecih
stalno razjasnilo, sla sta zopet na delo.
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Spretni Petek izzgeé drevesno deblo v pri-
merno kratkem ¢asu, in po storjenem delu
ga spravita po valjastih deblih srec¢no v
vodo. Izredno vesela vidita, da plava kaj
dobro. Ako ne pride posebna nezgoda, lahko
se zaupata svojemu ¢olni¢u in poskusita
voznjo do bliznje celine. Pritrdita ga torej,
da bi ga ne odnesel morski tok, in naté
ukreneta vse, kar je potrebno za odhod.

Toda Bog ni hotel, da bi bila %e sedaj’
odsla z otoka. Poslal je namre¢ hud vihar
prav v tisti noéi, ko se je pripravljal Ro-
binzon, da za vselej odide iz dosedanjega
bivalif¢a. Grozno je rjul in razsajal vso
no¢, in ko prideta zjutraj na vse zgodaj
na breg, kjer sta privezala svoj colni¢, ne
vidita ga nikjer! Vihar ga je odtrgal in
zanesel na brezkonéno morje! Zaman je hil
torej ves trud in napor, uni¢ene vse nadeje,
da se jima nudi konéna resitev!

Solznih o¢ij gledata v megleno daljo,
in marsikateri vzdih se izvije njiju prsim.
Robinzon se zavé prvi. Saj se je Ze Cesto
preprical, da se v dozdevnih bridkih udarcih
skriva boZja modrost, ki vedno vse obrne
takd, da je v prid nam zemljanom. Kdo vé,
zakaj je Bog dopustil, da se je odtrgal
¢olni¢! Kaj bi bila pocela, da ju je dohitel
taksen vihar na brezmejnem morji! Tako
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govoretemu, posreéi se naposled Robinzonu
utolaziti tudi ubogetra. Petka.

V prejsnji noéi, ko je také grmelo in
treskalo, zdelo se je Robinzonu veckrat,
kakor da éuje iz groznega vrista strele iz
topov. Kaj, ko bi bila evropska ladja prisla
blizu otoka," ki bi utegnila njega in tovarisa
prepeljati v daljno Evropo? Morda so po-
menili tisti streli — ako so bili namreé
res streli in ne zgolj izpodnebni treski —
da je ladja v nevarnosti. Robinzon sedaj
napenja o¢i in iS¢e ladje, toda zaman! Ni-
¢esar ni videti na morji! Zalosten se vrne
8 Petkom domov.

Toda misel na ladjo mun ne dd mirt.
Kolikor bolj premislja o nocoj8nji noci, tem-
bolj je uverjen, da je res ¢ul strele iz topa.
Mogoce, da je ladja sretno usla nevarnosti in
se usidrala kje pri otoku. Napoti se na hrib
in se ozira po vzhodnem obrezji — ni¢!
Nezadovoljen se odpravi na drug hrib, vigji
od prvega. Ondu se odpira razgled po vsi
zapadni strani, in glej, toliko da pogleda
na morje, uzré v precejsnji dalji — ladjo,
in sicer jako veliko. Kdo bi popisal njegovo
veselje! Zasopel pritece k Petku, zgrabi
orozje, brez katerega ni 8el nikoli z doma,
in rete samé: ,Hitro, hitro, Petek —
tukaj so!* Naté pobegne, kakor bi ga
veter nesel, Petek pa takisto popade orozje
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in stete za njim, misle¢, da so prisli divjaki
na otok.

Teceta malone dve milji dale¢, predno
dojdeta do Onega kraja na bregu, proti ka-
teremu je podivala ladja. Tukaj sele zvé
Petek, kaj je prav za prav, in ves zavzet
gleda ladjo, kakersne Se ni videl. Robinzon
pa v tem kar plese od veselja in vjednomer
objemlje Petka, ¢es, naj se veseli tudi on
% njim, zakaj sedaj pojdeta v daljno drago
domovino! Zdajci pa se domisli, da je treba
ladji vender dati kaj znamenja o sebi. Da
bi kriéal, za to je ladja predale¢, torej
uzgeta velikanski ogenj, katerega bi morali
vsekakor opaziti ljudje na ladji. Toda mine
pol ure in 8e pol — nobeden colni¢ ne od-
rine do brega, in ladja poiva na mirni
vodi, kakor bi ne bilo Zive duse na nji.
Sedaj se ponudi Petek, da splava k nji, in
Robinzon mu to seveda dovoli od srca rad.
Petek se slece, vzame v usta zeleno vejico,
znamenje mirti, in sréno plane v vodo.
Sre¢no dospe do ladje in zaklice ,,Halo, halo !*
toda vse je tiho. Sedaj zapazi lestvico, vi-
seto od ladje, in spleza po nji na krov.
Pri tej prici pa se grozno prestrasi. Ugledal
je namre¢ érno Zival, velikega kodra. Pes
je glasno zalajal, potem pa précej utihnil.
Polagoma se pribliza Petku in mu tako pri-
jazno miga z repom, da mine Petka ves



strah. Ker mimo tega zival tolikanj evili,
spoznd, da i8¢e zavetja pri njem, in ohrabren
jo mnaposled celé pogladi. Nato spleza popol-
noma na krov in se neizretno c¢udi céudo-
vitim stvarém, ki so mu vse nezuane. Zdajei
pa ga nekaj sune také mocno v hrbet, da
pade na tla, kakor je dolg in sirok. Ves
prestrasen zopet vstane in ugleda precejgnjo
zival dolgih zvitih rogov, z dolgo brado.
Petku se kar zjezé lasjé, ko se postavi
Zival na zadnje noge in ga hofe naskoditi
iz nova. Siromak zakri¢i na ves glas in
skoti v morje. Takisto pa skoti za njim
pes in plava za njim. Petek ne misli dru-
gega, nego da cuje za seboj Omo rogato
posast, in se od strahu niti ne upa ozreti,
nego plava in plava kakor brezumen. Konéno
dospe do brega in oblezi pred Robinzonom
kakor mrtev. Skoro za njim skoc¢i tudi
koder na breg.

Dolgo se mora truditi Robinzon, predno
se ubogi Petek zavé. Ko izpregleda, pri-
poveduje, kaj je prebil. Ladja, dejal je, to
je velika, lesena gora, na kateri so vzrasla
tri visoka drevesa (mislil je namre¢ jadre-
nike); ¢rna zival je bila jako prijazna, éna
rogata posast, ki izvestno gospodari na gori,
pa ga je hotela umoriti. Dasi se Robinzonu
smili preplaseni tovari§, vender ne more
zatreti lahkega nasmeha, ko poslusa to povest.
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Spoznal je paé iz Petkovega popisa, da
rogata Zival ni drugega nego koza, in
vsa druga znamenja so kazala na to, da
se je ladja zadela ob skrite peéine, mornarji
pa da so se oteli v ¢olnih. Ali kam? Da
50 se oteli na otok, morali bi bili pristaviti k
njemu prav tukaj, kjer sta sedaj s Petkom;
ako pa so se ponesrecili, bilo bi jih paé
morje vrglo na kopno zemljo. Sedaj se
spomni, da se je veter ob viharji zasukal
proti vzhodu. Také je pa¢ nesreénike za-
nesel proti zapadu, in potem so se ali po-
nesretili na morji ali pa so prisli kam
na zapadne otoke.

Hitro skleneta s ponesrecene ladje oteti
vse, kar bi se le dalo. Toda kaké? Ko bi
$e imela ¢olnié, ne bi bilo ni¢ loZjega negoli
to; predno pa steseta nov ¢olni¢, pogreznila
bi se ladja Ze davno. Naposled se Robinzon
domisli, da bi se dal se najhitreje napraviti
splav. Zaté ukaze Petku, naj stete domov
in prinese vse vrvi, kar jih imata, poleg
njih pa Zivil za ves dan; sam pa v tem
‘Gasu zacné posekavati pripravna drevesa.
Koder ga zvesto spremlja, in Robinzon je
jako vesel krotke in prijazne Zivali. Ko se
Petek vrne, da najprej jesti psu, ker se mu
vidi ves izstradan, potem sele jé sam, dasi
ni jedel od zjutraj nicesar. .
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Napravljala sta potem splav do polnodi,
saj je bila jasna mese¢na no¢. Naposled ju
preoblada spanec. LeZeta v travo in spita
do jutranje zore.

Triindvajseto poglavie.

S@rugi vecer je bil splav dodelan. Dolg
&=/ je bil okolo dvajset ¢evljev in prav
toliko S§irok. Naredila sta ga blizu brega
na valjih, také da bi se dal kaj.lahko
spraviti v morje. To sta tudi storila pri-
hodnje jutro, ko je ravno nastopila plima
Ni minilo pol ure, in Ze sta s splavom pri-
plula do ladje.

Robinzonu je bilo srcé malone na glas.
Saj je po tolikih letih zopet ugledal evropsko
ladjo, katero so pripeljali semkaj Evropei.
Ali kje so ti2 Kdo vé, kam jih je zaneslo
morje in ali jih ni pokopalo v globocine!
Robinzon bi rad Zrtvoval polovico svojega
Zivljenja, ko bi bili tukaj, da bi se % njimi
vrnil domov!

Ce bi bila ladja vsaj takova, da bi
rabila za daljSo pot. Ali ni¢ tega! Vihar
jo je zagvozdil med dve pecini, da se ni
mogla nikamor geniti. Nekaj c¢asa bodo
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valovi 8e butali vanjo, potem pa se brez
dvojbe pogrezne. Robinzon spoznd, da ne
preostaje drugega, nego o pravem ¢asu od-
peljati vse, kar je kolickaj za rabo. Zato
spleza na ladjo, in Petek spleza za njim,
dasi nerad, ker se vedno ni pozabil hude
rogate zivali. No, te pa se ni bilo veé bati,
zakaj lezala je vsa oslabela, ker Ze tri dni
ni uzila nicesar. Robinzon ji brz na ladji
poisce pripravne krme, in Zival jé, da jo
je veselje gledati.

Naté jame Robinzon preiskavati vso
ladjo. Koliko bogastvo zanj! Prepecenec,
riz, moka, vino, smodnik, strelivo, topovi,
orozje, vsakovrstno orodje, posode, obleka
— vse je tukaj! Petek se ne more nacuditi
vsem tem stvarém, Robinzon pa se popolnoma
véde kakor dete, ki je dobilo nove igrace.
Najrajsi bi pa¢ vse skupaj prepeljal na
otok ; seveda si mora za sedaj izbrati naj-
potrebnejse stvari. Vzame torej sodéek smod-
nika in svincenih zrn, dve puski, dve pistoli,
dve sablji, dve popolni obleki, mmnogovrst-
nega orodja, nekaj popirja in tinte, sod
prepedenca, nekaj platna za jadra in napo-
sled kozo.

Prvo, kar storita, prisedsi na otok, je
to, da se preobleteta v evropsko obleko.
Petku se sicer zdi nenavajeno oblacilo jako
nerodno, zlasti ker prijemlje in natika vse

6*
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napacno, toda ko je naposled sre¢no oblecen,
ne more prehvaliti prikladne obleke, ki ga
utegne tolikanj varovati nadleznih moskitov.
Ali da bi obul cevlje, tega pa Ze ne! Ro-
binzona naprosi, da bi smel hoditi bos, in
le-ta mu rad dovoli to oskromno prosnjo.
Potem mu razkaze, kako se rabi sekira in
drugo orodje; Petek zopet strmi, da je kaj.
Ker Ze dva dni niso bile lame pomolZene,
poslje ga domov, sam pa v tem nabase pusko,
da bi iznenadil svojega prijatelja. Ko se
Petek vrne, ugleda Robinzon bas sokola,
letetega nad njima. ,,Petek, le poglej, tega
si ustreliva!* vzklikne Robinzon in pomeri.
Zdajei izprozi, in sokol pade na tla.

Ubogi Petek se tako pleSfIaSl da se
kar sesede, kakor bi bil sam zadet. Prosed
iztegne mke proti gospodu, govoriti pa ne
more. Robinzon ga dvigne, objame ga in mu
razlozi ¢udovite ucinke smodnikove. Iz nova
nabase pusko z zrni in jo poda Petku, toda
ta se je ne upa izproziti, nego prosi, naj
ustreli Robinzon sam. Ta nameri v drevo,
in vsa zrna se zapitijo v deblo. Petku je
naposled jasno, kakoé strahovito orozje bi
bilo to proti divjakom, ko imata v oblasti
ogenj, blisek in grom. Vse pa, kar je videl
in slisal denasnji dan, vzbudi mu tako spo-
stovanje do KEvropcev in do Robinzona, da
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ga niti ne more nagovarjati tako zZaupno
kakor dosle;j.

V tem se stori no¢, ™ konec je vsem
opravilom tega veselega in znamenitega dné.

e SO

Stiriindvajseto poglavie.

gF)rihodnje dni sta se Robinzon in Petek
& neprestano vozila do ladje in nazaj na
breg ter tako polagoma spravila na otok
vse, kar je bilo kolitkaj vrednega. Celo to-
pove je vzel Robinzon z ladje in takisto spravil
vse listine, katere je dobil v kajuti povelj-
nikovi. Pisane so bile v Spanskem jeziku,
katerega Robinzon ni umel; toliko pa je
spoznal, da je bilo na ladji okolo sto suZnjev,
namenjenth za prodajo v Ameriki. Kdo vé,
ali se ni tem nesrecnikom posrecilo ubegniti
ob zadnjem viharji! Robinzon jim je Zelel
to od vsega srca.

Popisovati necemo, kaké se je Petek iz
nova prestrasil, ko je Robinzon za poskusnjo
nabasal top in ustrelil. Zatrjeval je, da bi
takSen grozen pok tudi tiso¢ njegovih ro-
jakov pognal v divji beg. — ;

Tako sta se prepeljala pa¢ Ze osemnajst-
krat na ladjo. Posnela sta vse Zelezo z nje
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in vse letve, na poslednji voznji pa je Ro-
binzon vzel s seboj se zabojéek dragih ka-
menov, srebra in zlatd. Za rabo seveda ni
‘bilo ni prvo ni drugo, ali skoda bi bilo
venderle, ko bi se blh ti zakladi pogreznili
v morje.

Drugo jutro ladje ni bilo veé videti;
pogrezni]a se je. Nekaj desak in letev je
se plavalo ob bregu, in te sta skrbno po-
lovila. Sedaj pa je bilo treba vse bogastvo
spraviti domov. To je bilo kaj lahko, ker
sta dobila na ladji nekaj samokolnic in
drugih vozickov. Ali da bi oba zajedno
prepeljavala domov, to bi bilo venderle pre-
nevarno. Zaté dolo¢i Robinzon, da mora
vselej jeden izmed njiju ostati na bregu.
Tudi nabase topove in jih pomeri na morje.
Potem uZgé ogenj, da bi précej izprozil,
ako bi bilo treba.

Ob tem prevaZzanji jima je kaj dobro -
rabil reseni koder. Naucil se je vle¢i vozicek
in je mimo tega nosil zavoj v zobéh; za
prenasanje pa sta rabila krotke svoje lame.
Ker pa sta prepeljala toliko stvarij, treba
je bilo doma postaviti nekaksno skladisée,
in res, neumornemu trudu nasih prijateljev
se je posreéilo tudi to, sicer nekoliko te-
Zavno delo. Da, se ve¢: Ko je stalo skla-
disce, zgradila sta si celé leseno kocico s
pravimi okni; zakaj Robinzon je bil tolikanj
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oprezen, da je bil pri kajutah na ladji posnel
vsa okna. Utrdila sta si stanovanje, kolikor
se je sploh dalo, in pred njim nastavila vse
topove. Sedaj pridi kdorkoli, ne bojita se
nikogar !

Nekega dné, ko ima Robinzon domacih
poslov ¢ez glavo, poslje Petka na breg, da
poiste Zelve, katerih %e dolgo nista jedla.
Ne dolgo, kar pritede Petek ves zasopel,
bled in prepal nazaj ter samé zajeca: ,,Tukaj
so, tukaj!*

,,Kdo pa?** vzklikne Robinzon v skrbéh.

,»Oh!* potori Petek, ,dva, trije, Sest
¢olnoy !4

Robinzon hitro spleza na gri¢ in na
veliko grozo res ugleda sest ¢olnov, polnih
divjakov, ki ravno pristavljajo k bregu.
Zdajei spleza z gria in se vrne k Petku,
katerega je v tem Ze minila prva groza.

Al se hode§ braniti, Petek?** vprasa
ga odlo¢no.

,Do zadnjega diha!* odgovori Petek
sréno. Naté se br pripravita na boj; ob-
orozita se s sabljo, pusko in pistolami, Ro-
binzon pa se vpreze pred top na kolnik in
vzame Se goreto plamenico s seboj. Hotela
sta se namreé, kolikor mogode, v grmovji
priblizati divjakom in ondu zapaliti top nad
njih glavami. Verjetno je bilo, da pobegnejo
od strahu.
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Ce bi pa vender ne zbeZali, veli Robinzon
Petku, naj se kolikor moéi pribliza divja-
kom, da spozna, ali se dado dobro opazovati.
Petek se skoro vrne in naznani, da sedé
vsi okrog ognja in se gosté s pefenim élo-
veskim mesom. Blizu njih lezi na tleh zve-
zan jetnik, ki pa ni indijanskega rodi, nego
belokozec.

Robinzonu zagori oko, ko zaslisi o belo-
kozci. Najrajsi bi zdajei skoéil med divjake,
ali o pravem d¢asu Se ukroti svojo nepo-
trpezljivost. Najprej nameri top tako, da bi
zletela krogla ravno nad njimi, potem po-
lozi dve pistoli na tla, pusko pa obdrzi v
rokah. S plamenico se dotakne natresenega
smodnika na topu — strel zagrmi, in krogla
zleti visoko po zraku.

Malone vsi divjaki padejo kakor omam-
ljeni na tla. Ko se nekoliko zavedd, po-
begnejo nekateri proti ¢olnom, drugi hrabrejsi
pa zgrabijo za orozje ter grozno zatulijo.
Ko ne vidijo ni¢esar okolo sebe, kar bi jih
utegnilo oplasiti, strahovito zavihté orozje
in zaplesejo svoj bojni ples. Robinzon ¢aka,
kaj bode. Ko pa vidi, da zopet sedajo okolo
ognja in da gredd nekateri po zvezanega
Evropea, ne more se ve¢ zdrzati. ,/Ti na
levo, jaz na desno!* Sepne tovarisu, in oba
ustrelita zajedno. Pet divjakov se >
trije seveda samé od straht, dva/-pa st
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zadeta na smrt. Vsi drugi vstanejo in po-
begnejo. Robinzon Ze hoce sko¢iti mednje
z golim metem v roki, kar vidi, da se ubeZzniki
zopet zbirajo. Torej prime drugo pusko, in
Petek stori takisto. Ko izprozita, pade zopet
nekaj divjakov, drugi pa begajo kakor brez-
umni. ,,Nanje!* zakrici Robinzon ter
prime tretjo nabasano pusko. Oba planeta
iz grmovja, in Robinzon stete k ubogemu
jetniku. Zdajei so prerezane vezi. Divjaki
osupnejo in se blizajo Robinzonu; kar pri-
tee Petek in ustreli. Zopet se zgrudi
jeden ; drugi postojé.

Beli jetnik je také slab, da ne more
izpregovoriti ni besedice. Na sreco ima
Robinzon pri sebi steklenico moénega vina :
to ponudi oproséencu, in moéna pijada ga
toli okrepcd, da vstane. Ko mu d4 Robinzon
celo sabljo in dve pistoli, plane kakor
lev za svojimi sovrazniki in ubije dva pri
tej pri¢i. Velik modan divjak pa se mu
upré in pritiska nanj také silno, da se iz
tezka ogiblje njegovim udarcem. Koncno ga
divjak podere, poklekne nanj, da bi mu s
kamenito sekiro razcepil glavo, ali o pra-
vem Casu fe pritete Robinzon ter ustreli
sovraznika. V tem podi Petek z golo sabljo
veliko tolpo divjakov proti morju. Ker se
mu sedaj pridruzita e Robinzon in Kvropec,
ne upajo se divjaki ve¢ braniti, nego se
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pozend v divji beg. Skoro ni nobenega
divjaka ve¢ na otoku. Dva ¢olna so v obéi
zmedenosti pustili ob bregu, v drugih pa
veslajo po morji, kolikor le vzmorejo roke.

T oser

Petindvaiseto poglavie.

% % 0 stopi sedaj Robinzon v ostavijeni
. ¢olni¢, zacudi se nemalo, ker ugleda v
njem zvezanega cCloveka. Hitro ga oprosti
in ga hoée dvigniti, ali siromak je takoéd
oslabel, da mu kar ni moé¢i stati. Meneg,
da ga zdajei odZend na moriste, stoce na
ves glas.

Ta jetnik ni bil Evropee, nego Indijanec,
in zaté je poklical Robinzon Petka blize,
naj se pomeni % njim v svojem jeziku. Ko-
maj pa ga Petek dobro pogleda, ostrmi,
naté ga objame, poljublja, smeje se, vpije,
skade in vije roke kakor brezumen. Zaman
ga vprasuje Robinzon, kaj mu je vender.
Naposled se tolikanj pomiri, da vzklikne:
»Moj oce ! Njega veselje je iz kratka ne-
popisno. Dvajsetkrat skoéi iz colna in zopet
- nazaj, poloZi si glavo svojega oceta na prsi,
mane mu roke in ¢lanke, ki' so otrpli in
otekli od moénih vezij; sedaj. zopet ga ob-
jemlje in poljublja.
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Evropec je v tem legel v travo, zakaj
tudi on je bil do ¢ista iznemogel, boleli.so
tudi njega ¢lanki na rokah in nogah, da ni
mogel stati. Ko Petek svojemu oéetu na
Robinzonovo povelje izmije otekline z vinom,
mora jih prav také izmivati Evropeu. 'V
Jednomer pa obrata glavo proti odetu, da
vidi, kaké mu Je. 1 \Taposled spravita oba re-
Senca v ¢olni¢ in ju prepeljeta na vzhodni
Breg, nasproti Robinzonovi trdnjaviei. Od-
tod stece Robinzon po nosilnico. Najprej
poloZita nanjo Petkovega oceta, potem tujeca.
Domé jima rahlo posteljeta in se veselita,
ko jima pride dobrodejen spanec.

Ko se vzbudita in okrepéata s teéno
pecenko, priéné se pripovedovanje. Tujec
Jje okolo pol leta Zivel med divjaki in se za
silo naucil njih jezika. Tako je Petek Ro-
binzonu lahko raztolmaéil tujéevo povest.
Pripovedoval pa Je_tujec tako-le :

,,Nasa. ladja je bila odlo¢ena za trgovino
s suznji. Prisli smo od afriskega obrezja, kjer
smo za evropske malenkosti zamenjali zlato,
slonovino in zamorce. Bilo je ¢érncev okolo
sto, in" prepeljati smo jih hoteli v Barbados,
na otok v Zapadni Indiji, da bi jih prodali
za visok denar. Ali spotoma nas zasaci
vihar in nas zanese na obrezje brazilijsko.
Ker se je ladja mocéno poskodovala, jadrali
smo ob bregu. Zdajei pa se veter zopet
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zasute in nas vrZe ponoéi blizu otoka ob
skale. Voda je vrela v ladjo, in zaté smo
razvezali zamorce, da bi nam pomagali pri
sesalkah. Komaj pa so bili prosti, pri-
svojili so si éolniCe in se odpravljali na odhod.
Kaj smo hoteli? Njih je bilo okolo sto, nas
petnajst. Prosili smo jih torej, naj nas vza-
mejo s seboj, in res, prav tisti zamorei, s ka-
~ terimi smo bili ravnali také kruto, dali so se
omeciti in so nas vzeli v ¢olne; samd orozje
smo morali odloziti. Také smo se odpeljali
z razbite ladje in prisli na popolnoma ne-
znan otok. Ondotni divjaki so nas vzprejeli
dokaj prijazno, in pri njih smo prebili ma-
lone pol leta. Ziveli smo jako uboZno, ker
nismo jedli drugega nego sadje in ribe.
Pred nekaterimi dnevi pa je sosedno pleme
napadlo otok. Vse je zgrabilo za oroije in
mi Evropei tudi. Jaz sem se boril ob tem-le
starci, ki se je kakor lev zaganjal v najgo-
stejée tolpe, toda nesreca je hotela, da so
naju ujeli, zvezali in odgnali s seboj. Pre-
peljali so naju na otok, da naju pojedo.
Tukaj pa je ukrenila boZja previdnost, da -
sta naju otela vidva, plemenita moZa ! Kako
vama naj povrneva vajino srénost in dob-
rotnost 7

Tujec umolkne, in svetle solze mu teko
po obrazu. Na vprasanje, Cegava je bila
ladja, pové, da sta jo oblozila dva spanska
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trgovea v Kadisu, izmed katerih pa je samé
jeden maroéil v Afriki zamenjati- ,,Erno
blagd*, drugi pa je bil zadovoljen z zlatimi
zrni. Robinzon odvéde tujea Spanca v svoje
skladisée in mu pokaze vse zaklade, ka-
tere je otél z ladje. Od same zacudenosti
tujec ne more izpregovoriti, sosebno se, ko
mu Petek vse pové o ladji. Robinzon mu
nato pokaze zabojéek z dragimi kameni in
zlatimi zrni, Spanec pa pové, da je bil zaboj
svojina angleskega castnika, ki je dlje Casa
bival v Aziji, spotoma pa také obolel, da
so ga morali v Afriki pustiti na kopnini.
Ondu je umrl, ladja pa je vzela zabojéek
s seboj, da ga po svoji vrnitvi v Evropo
odd4 castnikovi vdovi na Angleskem. Iz
listin, katere je spravil Robinzon, poisce
Spanec imé doti¢ne vdove, in naté shrani
Robinzon zabojéek in listine kakor najdra-
gocenejsi zaklad.

B 77> > i

éestindvajseto pogdlavie.

irno so poéivali nasi prijatelji vso noé,

Yl drugo jutro pa so zapoceli jako nujen
posel : odpraviti trupla ubitih divjakov, -da
ne bi okuili zraka. Pokopali jih pa niso,
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nego -vse skupaj poloZili na velikansko
grmado in jih zaZgali. Spotoma je Petek
svojega oceta toli dolgo pouceval, kako
grdo je jesti ¢lovesko mesd, da se je starec
po mnogem ugovarjanji venderle udal in se
za vse Case slovesno odrekel é&loveskemu
mesu. Robinzon ga je krstil za Cetrtka, ker
je bil vender prej na svetu nego sin.

Ko so bila trupla segana, zbral je Ro-
binzon tovarise okolo sebe, ¢es, naj vsak na-
svetuje, kako bi bilo mozno prepeljati sem-
kaj na otok vse Onme Spanéeve tovarise, ki
80 8¢ ostali med Indijanci. Vsi so bili priprav-
ljeni odjadrati ponje in so se pregovarjali
dolgo CGasa. Naposled pa odloéi Robinzon,
naj se odpeljeta Spanec in Cetrtek, prvi
zatd, ker bi sicer njegovi rojaki ne zaupali
Robinzonovemu povabilu, drugi pa zato, ker
Jje vajen morja in brodarstva. Prepeljali pa
bi se Evropei na éolnih, otetih pri pogrez-
njeni ladji. 8

Pred odhodom Spanec nasvetuje se nekaj
prav potrebnega in koristnega. Pravi namreg,
da so njega rojaki prav navadni, nekateri
celd surovi ljudjé, da torej me more biti
porok za njih dobro vedenje. Zaté naj Ro-
binzon pismeno sestavi pogoje, s katerimi
bi smeli priti na otok; vsak bi jih potem
lahko dobro premislil in se podpisal na
listino, ako bi mu wugajali. Robinzon
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pohvali Spanca za to opreznost in res
sestavi svoje pogoje. Vsak prislec. bi se
moral natancno ravnati po njega zapovedih,
ziveti delavno in zmerno, nikoli se ne pre-
pirati, v vseh dvojbenih stvaréh poklicati
Robinzona za sodnika in konéno, ako bi se
kdo uprl, upornika pregovoriti do pokorséine
ali pa ga za vselej pregnati z otoka.

To listino je Spanec prestavil y 8panski
jezik, in potem sta se odpeljala s Cetrtkom.
Petek je bil neizreéno potrt in je ves solzan
ohjemal dragega oceta. Celé ko je bil starec
Ze v ¢olnu, plaval je Se nekaj casa ob
njem, kakor da nikakor ne more od njega. —

Minilo je nat6 teden dnij, in odposlanca
se §e nista vrnila. Robinzon in Petek sta
bila Ze moéno v skrbéh, sosebno Petku ni
bilo nikjer miri. Kolikokrat je ubogi mla-
deni¢ stekel na breg in napenjal oc¢i, da bi
vender Ze ugledal zaZeleni Colni¢! Nekoé
res ugleda v dalji Coln .in pritete ves za-
sopel k Robinzonu. ,,Ze prihajata!" zakriéi
nepopisno vesel, ,.tukaj bodeta skoro!*

Tudi Robinzona moc¢no razveseli ta no-
vica. Vzame daljnogled, katerega si je
zadnjié prinesel z ladje, in gré na hrib.
Res se vidi precejsen Golnié, ali ko gleda
dlje tasa, zmaje z glavo, rekoé: ,Petek,
bojim se, da ni vse tako, kakor bi moralo
biti !¢ ‘
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Petek se kar strese, Robinzon pa se
vznemirjen ozré zopet na morje. Cudom
se zatudi, ko spozna velik angleski ¢oln
in v njem angleske mornarje. Zdajci pohitita
oba na drugo visino, kjer se jima odpré
razgled po vsi severni strani. Toliko da
pogledata na morje, Ze obstojita kakor oka-
menela. Kake pol milje namre¢ od otoka
je zasidrana — velika ladja!

Robinzon ne vé, ali bi se veselil, ¢udil
ali plasil; veselil, ker je ugledal ladjo, ki
ga morda prepelje v ljubljeno domovino,
¢udil in plasil, ker ne vé, cesa isée ladja
tukaj! Vihar je ni mogel zanesti sém, ker
je bilo zZe ve¢ tednov morje popolnoma
mirno, in kaj sicer hocejo AngleZi pri tem
otoku, ki je tolikanj dale¢ od njih posestev ?
Obide ga strah, da utegnejo biti to morski
razbojniki, ki so si osvojili anglesko ladjo
in se preoblekli za angleske mornarje. V
prvih letih svojega bivanja na otoku bi jih
bil celé vesel, sedaj pa se je grozno bal
taksne sodrge.

Oba s Petkom gresta z gore in stopita
na obraslo visino, kjer lahko opazujeta vse,
kar se godi, ne da bi bila sama zapaZena.
Coln pristavi h kraju, in morunarji stopijo
" na otok. Osem jih je oboroZenih, trije pa
s0 zvezani. Jeden izmed teh treh sedaj in
sedaj prose¢ poklekne pred oborozence,
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druga dva pa kakor obupana dvigata roke
proti nebu. A
Robinzon sam ne vé, kaj pomeni vse
to. Petek pa se mu nasmehoma pribliza in
_pravi: ,,Gospod, ali vidi§, da tvoji ljudjé
tudi jedo jetnike?* — | Kaj se‘, odgovori
mu Robinzon nejevoljno, ,,tega Ze ne bodo‘.
V tem se oboroZenci razkropé po griéi,
in Robinzon vidi ves vesel, da jih zapore-
doma premaga neznosna vrotina, tako da
polezejo na raznih krajih v travo in zaspé.
Jetniki so torej sami. Zalostni sedejo na
tla in so videti vsi obupani. Robinzon jim
sklene pomagati, ako bi bili vredni pomoéi, in
veli Petku, naj prinese toliko oroZja s seboj,
kolikor se le d4. Ko se Petek vrne, gresta
oba k 6nim trem nesrecnikom, in Robinzon
Jjih nagovori: , Kdo pa ste?"
. Oni ga niso précej- ugledali, ker jim je
prisel za hrbtom. Ko ga sedaj zapazijo pred
seboj, ustrasijo se in hodejo pobegniti. Ro-
binzon pa jim pravi v angleskem jeziku,
naj se ga nikar ne bojé, ker jih bode otél.
»Tedaj vas posilja sam Bog‘, izpregovori
jeden in se spostljivo odkrije, do¢im pogleduje
ves zatuden sedaj Robinzona sedaj Petka.
»Jaz sem kapitan one ladje, ta-le je bil moj
krmar, ta pa je potnik. Mornarji so se mi
uprli in si prisvojili ladjo. Najprej so hoteli
ubiti mene in ta moza, ki sta se potegnila
7
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zame; no, kesneje so si premislili in nas
sklenili izpostaviti na ta pusti otok. Ta
usmiljenost pa je izvestno hujsa od smrti,
ker nam bode tukaj umreti od sile in Za-
losti.*

,Ako mi obetate’, povzame Robinzon,
,,da bodete brezpogojno ustrezali mojim za-
povedim, dokler bodete na otoku, poskusim
vas reSiti. Zavezati se morate tudi, da pre-
peljete mene in mojega tovariSa na An-
glesko, ¢e vam zopet pridobim ladjo.*

,»,0d srca rad vam obetam vse to*, méni
kapitan; ,ladja in vse, kar je na nji, vse
je vase, gospod‘‘.

,Dobro torej. Evo vsakemu izmed vas
puske in meca. Rabiti ju pa ne smete,
predno ne ukazem jaz. Mogoce, da preob-
ladamo upornike, ne da bi bilo treba pre-
livati krvi‘.

Vsi se odpravijo v gosto, Petek pa
mora vzeti s seboj vrvi, s katerimi so bili
zvezani jetniki. Sedaj se pribliZzajo prvemu
mornarju. Na obrazu lezi v travi in spi.
Hitro ga zgrabijo in mu z robcem zamasé
usta. Ni¢ bolje se ne zgodi drugemu, tretjemu
in se trem drugim. Ko so Ze vsi zvezani,
vzbudita se zdajci poslednja dva in popa-
deta oroZje. -Ali Robinzon jima pokaze zve-
zane tovarise in jima zagrozi, da ju zdajei
ustrelé, ako mne odloZita orozja. Onadva
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vrzeta puske od sebe, poklekneta in ga na-
prosita milosti. Zvezejo juin ju odien z dru-
gimi v Robinzonovo skladiste. Sedaj gredo
Robinzon, Petek in novi tovarisi na breg, po-
tegnejo ¢oln na kopno zemljo in izsekajo
v dno veliko luknjo, takd da je za sedaj
do cela neraben. Zakaj pa so ga pokvarili?
Zato, ker je bilo prav verjetno, da odposlje
ladja se jeden Goln na otok, e se prvi ne
vroe.

Res se zgodi také. Ob tretji uri popol-
dne zagrmi z ladje strel iz topa, CeS, naj
se mornarji vrnejo. Ko ustrelé se drugié in
tretjié, obakrat brezuspesno, odrine nov c¢oln
od ladje. Robinzon in njega tovarisi se
umaknejo na zarasli grié, da bi videli, kaj
bode. V &olnu je bilo deset moz, dobro oboro-
zenih. Mocno se zacudijo, ko ugledajo ¢oln
prevrtan na bregu. Ozirajo se in klicejo
tovarise, toda nihée se ne oglasi.

Kapitan je povedal Robinzonu, da so
med jetniki trije posteni mornarji, ki so se
udelezili upora samé zato, ker so se zbali
drugih. Robinzon poslje Petka in krmarje
k njim, naj _]1h précej priZend semkaj. Ko
pridejo, vprasa _]1h kapitan, ali mu hocejo
biti zvesti, ¢e jim odpusti? Mornarji za
trdno obetajo, da se hoté boriti zanj do
zadnjega diha. Nato jih razvefejo, in mor-
narji ne vedo kaj poteti od veselja in

3
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hvaleznosti. Kapitan jim izroc¢i orozje in
veli, da se morajo natanéno ravnati po
ukazih skupnega nacelnika Robinzona.

Mornarji, ki so prisli z drugim ¢olnicem,
v tem Se niso prestali kricati in streljati.
Ko pa se zmraci, obide jih skrb za svojo
varnost, zatd odrinejo od brega in se za-
sidrajo kakih sto stopinj od otoka. Brzkone
so hoteli se nekoliko pocakati, potem pa
se vrniti na ladjo. Robinzon in kapitan sta
vsa nemirna. Kaj storiti? Napasti jih ne
morejo, ker jih je preveé. Zdajei sine Ro-
binzonu dobra misel v glavo. Zapové nam-.
re¢ Petku in jednemu izmed mornarjev, naj
steceta za grmovje in odgovarjata mornarjem.
Ce zapazita, da stopijo mornarji iz Colna,
naj se ¢imdalje bolj umikata v goséo in
vabita mornarje za seboj; potem pa naj se
hitro vrneta po drugem poti.

Zgodi se takoé. Komaj zaslisijo oni v
¢olnu, da se jim odgovarja, Ze zopet pri-
stavijo k bregu in stopijo na otok, pustivsi
pri ¢olnu sam¢ dva tovarisa za strazo. Petek
in njega spremljevalec jih zvabita malone
pol milje dale¢ v grmovje; natd se kar naj-
hitreje vrneta k Robinzonu. Ta je v tem
s kapitanom dogovoril daljni naért, kaké
bi bilo moci preobladati upornike brez krvi.

Tiho se pribliZajo v no¢ni temi ¢olnu ob
bregu, ne da bi jih bila zapazila strazarja.
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Glasno krideé in roZljajoé z oro%jem, planejo
nanja in jima zapreté, da ju précej ustrelé,
¢e se le ganeta. Prestrasena mornarja se
zgrudita na kolena, in hitro ju poveZejo,
¢oln pa potegnejo na otok ter ga skrijejo
ve grmovje, kamor se umaknejo tudi sami,
da pricakajo drugih mornarjev iz gozda.
Ti pa se ne vrnejo kaj hitro in tudi ne vsi
skupaj, zakaj modno jih je upehalo dolgo
brezuspesno iskanje po gos¢i. Kako se za-
¢udijo in vzgrozé, ko ni ¢olna nikjer! Glasno
jamejo toziti in vzdihati. Robinzon poslje
k njim jednega pomiloséenih mornarjev, da
Jjih vprasa, ali se podad6 iz lepa. Ce ne,
pa naj jim pové, da je blizu vladar tega
otoka s petdesetimi mozmi, ki samé éa.kajo
povelja, da jih ustrelé. Vsi tovarisi so Ze
ujeti, in tudi oba Golna sta v oblasti otoskega
poveljnika.

Ko mornarji zasli¥ijo to neprijetno mno-.
vico, ne odlasajo kar ni¢, nego odlozé orozje
in se dado radovoljno zvezati. Vsi potrti
in skesani prosijo kapitana, naj jim veliko-
dusno prizanese. Ta obeta, da bode zanje
govoril pri vladarji tega otoka, zakaj sam
ne more ukreniti nicesar. Naté odzeno Vse
skupaj na Robinzonov dom.

TSRt
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Sedemindvajseto poglavie

% soda Robinzonova se je sedaj blizala svo-
jemu koncu. Ce bi se posr ecilo kapitanu,
da s pomo¢jo onih mornarjev, ki so pokazali
najve¢ kesanja in katere je zatd popolnoma
oslobodil, vzame ladjo, tedaj bi bilo kon¢ano vse
trpljenje in jutri Ze bi nastopil pot proti daljni
domovini. Teh oproscenih mornarjev je bilo
deset. Robinzon jim zabi¢i, da jim bode po-
polnoma oproséeno samé tedaj, ako bi poma-
gali kapitanu, da si zopet prisvoji ladjo;
¢e pa ne, izgubili bi sami Zivljenje in
takisto vsi jetniki. Vse namreé¢ bi ukazal
postreliti. Mornarji se zakolnejo, da bodo
brezuvetno slusali kapitana, in také se torej
ta in krmar napotita Zz njimi proti obema
¢olnoma, katera je v tem ladjin tesar po-
polnoma popravil. Kapitan stopi z oddelkom
v prvi ¢olni¢, krmar zasede s svojimi mozmi
drugega. Robinzon Zeli kapitanu bozji. bla-
goslov na nevarno voZnjo, in naté se ¢olna
odpeljeta. Dogovorili so se $e, da ustrelé
trikrat z ladje, c¢e se jim namera posreci.
Zakaj pa nista odsla tudi Robinzon in
" Petek s kapitanom in krmarjem? Zaté, ker
bi bili venderle utegnili ujeti mornarji na
otoku poskusiti nov upor in vzeti Robinzonovo
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stanovanje, v katerem je bilo shranjeno sploh
vse, kar je bilo potrebno za brambo in
Zivljenje.

Nedemo popisavati, kaké nemirno je
Robinzon ¢akal dogovorjenih treh strelov.
Polno¢ se je Ze blizala, in S¢ vedno nobe-
nega glasi! Da se ni Ze nauéil potrpezljivosti
in da ni vedno =zvesto zaupal v boZjo po-
mo¢, obsla bi ga bila taka malodusnost,
da hi bil kar obupal.

Cuj, zdajci zagrmi prvi strel, sedaj drugi
in sedaj Ze tretji! Kakor brezumen stece
k Petku, kateremu se je v tem zadremalo,
in ga pritisne nase, ne da bi mogel kaj
govoriti. Petek gleda ves osupel svo-
jega gospoda, in ko ga leti vedno le
objemlje in poljublja ter samo jeca: ,,0h,
Petek, oh, Petek!* zazdi se mu, da se je
njegau 00§p0611 zbledlo. ,Bog se usmili,
rece zato, ,,gospod, pojdi spat, da ti odleze
Reksi ga prime za roko, toda Robinzon
vzklikne: Spat, Petek? Sedaj, ko se mi
je 17polnﬂa najsrénejsa Zelja? Sedaj, ko
se skoro vrnem v domovino? Ali nisi slisal
treh strelov? Ali ne ves, da je ladja vzeta ?*

Petku se zdani v glavi. Veseli se sicer
z gospodom vred, ali zajedno je Zalosten,
da se bode moral lo¢iti ljubljenih svojih
krajev in iti v neznano daljo, morda celo
sam, brez ofeta! Ni on ni Robinzon od
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samega nemira ne zatisneta o¢ij do ranega
jutra. Sosebno Robinzon je ves iz sebe.
Sedaj spleza na gri¢ in iskreno mole¢ za-
hvalja Bogs za svojo resitev, sedaj zopet gré
k Petku, ne govori drugega nego o svoji
domovini in Ze jame spravljati svoje redi.
Komaj ¢aka dné, da bi Ze ugledal resilno
ladjo. Ko se dvigne jutranja megla, stece
na gri¢ — ali strah in groza — ladje ni
nikjer! Robinzon vzklikne na ves glas in
se zgrudi kakor nezavesten. Petek, ki pri-
teée preplasen k njemu, vprasuje zaman,
kaj se je zgodilo. ,,Tja poglej!** Sepne Ro-
binzon s slabotnim glasom in pokaZe na
morje. Petek pa¢ spozna pri tej pri¢i, kaj
Jje njega gospodu, in se trudi na vsp mod,
da bi ga pomiril. V tem =zacujeta z na-
sprotne strani po gri¢i stopinje, in kdo se
prikaze? Kapitan in poleg njega mornar!
Robinzon poskoéi in ga iskreno objame. Ko
se obrne, ugleda ladjo zasidrano na zapad-
nem obrezji. Hitro ga mine vsa Zalost, in
iz prvega pogleda na ladjo se preprica, da
jo je prepeljal kapitan zato, ker se je dala
ondu primerneje zasidrati.

Sedaj pripoveduje kapitan, kaké si je
osvojil ladjo, ne da bi bilo prislo do pravega
boja. Priveslali so v temi do nje, in ker
nihée na ladji ni mogel spoznati kapitana,
vzprejeli so jih drage volje. Kar je bhilo



105

najhujsih upornikov, ti so sicer pozneje
zgrabili za orozje, ali kapitan in njegovi
tovarisi so jih prijeli in uklenili. — Ko ka-
pitan sklene svoje pripovedovanje, prime
Robinzona za roko in izpregovori solznih
ocij: ,,Sedaj pa dajte, da vas iz nova kar
najlepse zahvalim, plemeniti mo%! Brez
vas bi nikoli ne bil dobil svoje ladje, vi
jedini ste me oteli s svojo hrabrostjo in
spretnostjo. Ondu je ladja, velujte ji, kakor
hocete. Popolnoma vasa je!*

Nato sedejo vsi k zajutreku, katerega
je prinesel kapitan z ladje. Med zajutrkom
pripoveduje Robinzon, kaj vse je prebil do
denasnjega dné, in kapitan se mu kar ne
more nacuditi. Na kapitanovo vprasanje,
kaj more storiti zanj, odgovori Robinzon,
da ima tri proSnje do njega: Prvié naj
potaka toliko dasa, da se vrne Petkov
ote s Spanci, drugi¢ naj se odpelje ladja
najprej na Spansko, da postavi Spance na
domaca tla, in tretji¢ naj kapitan prizanese
najhujsim upormkom ter jih ne kaznuje s
smrtjo, nego jih pusti za kazen na otoku.
Kapitan obeta, da rad ustreZe tem prosnjam.
Nat6 priZend upormke predenj, in kapitan
jim razglasi svojo razsodbo, Dobro vedod,
da jih po zakonih ne caka za upor drugega,\
nego smrt, bili so celo dokaj veseli ka-
- pitanovega ukrepa Robinzon pa jim rede,



da jim pusti vse svoje orodje, vso Zivino
in vse, kar ima. Tako bi Ziveli precej zlozno,
in kdo vé, ali tudi k njim ne pride kdaj
ladja, ki jih vzame s seboj v Evropo!

Ko se govori, pritece Petek ves zasopel
z novico, da se bliza njegov o¢e s Spanci
in’ da skoro pristavijo k bregu. Vsi jim
gredé naproti, da jih pozdravijo; Petek
seveda jih ne utegne cakati, nego Ze dolgo
objemlje oceta, predno pridejo drugi do
¢olna.

V veselih razgovorih in pripravah za
‘odhod mine dan. Robinzon spravi na ladjo
te-le stvari: ~obleko, katero si je sam
napravil od Zivalskih ko#, solnénik in krinko,
sulico, lok in kamenito sekiro, papigo, kodra
in dve Jami, raznotero orodje, katero je iz-
delal, ko je bil se sam, in naposled zabojtek
z zlatimi zrni in dragimi kameni.

Ko je vse pripravljeno, sklenejo, da se
précej jutri odpeljejo z otoka. Pribliza se
¢as vecerje, in tukaj pokaze Robinzon toliko
kuharsko umetnost, da se mu ne morejo
nacuditi. Bila je prava pojedina — zadnja
na otoku!

Tiegee
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OSemindvajseto poglavie.

gEO koncanem obedun si izprosi Robinzon
¥ dovolitev, da bi bil nekaj tasa sam,
ker mora Se opraviti nekatere vaZne posle.
Njegovi prosnji ustrezejo drage volje. Se
jedenkrat gré na gri¢, da pregleda z njega
ves otok, in prebije v mislih Se jedenkrat
vse dosedanje Zivljenje. Jasno svetijo zvezde
na nebu, Robinzon pa pobozno mole¢ kleci
na hribu ter solznih o¢ij zahvalja nebeskega
Oceta, ki ga je z dobrotno roko srecno
obvaroval vseh nevarnostij in mu koné¢no
poslal hip, ko bode mogel oditi z otoka
in nastopiti pot v daljni dom, k ljubljenemu
otetu, mili materi . .

Pride ¢as odhoda. Ginjen opominja Ro-
binzon zaostale mornarje, naj bodo zlozni,
delavni in poboZni, ozré se Se jedenkrat na
svoje domovanje, katero si je zgradil po
tolikem naporu, poslovi se od vseh tako
znanih in priljubljenih krajev, zaklice vsem
skupaj iskreno slovo in odide s Petkom in
njegovim oCetom na ladjo.

Ugodna sapa brije, in ladja se hitro
pomide od otoka. Dokler je sploh mozno
gledati na otok, stoji Robinzon na krovuy,
zatopljen v sladke in vender tudi bridke
misli. Potem odide v kajuto h kapitanu, da



ey

si s prijateljskimi razgovori olajsa prepolno
SECES —=

Vorzili so se srecno ter v 24 dneh dospeli
na Spansko, kjer so se poslovili od Spanskih
tovarisev. Odtod odjadrajo proti Angleski.
Spotoma zadene Petka bridka izguba: Ce-
trtek zboli in umré navzlic skrbni streibi.
Koliko je prebil ubogi Petek, misli si lahko
vsakdo. Ali ¢as, ki zaceli vsako rano, bil
je tudi tukaj najboljsi zdravnik. Obe lami,
kateri je vzel Robinzon s seboj, nista pre-
bili morske voznje in nevajenega podnebja,
nego sta poginili na voznji.

Ladja se naposled ustavi v nekovem an-
gleskem pristanu, kjer Robinzon poisée
vdovo Castnikovo. Zivela je v najvedji bedi.
Kaké nepopisno veselo je prejela iz Robin- -
zonovih rok drage kamene svojega pokojnega
soproga! Solznih o¢ij je zahvaljala z otroki
vred plemenitega moZi, ki ji je podaril
novo Zzivljenje ter koncal vso dosedanjo
potrebo!

Po presrénem slovesi od vrlega kapitana
in njegovih mornarjev dospeta naposled Ro-
binzon in Petek domov, v Hamburg. Kako
je strmel Petek, zro¢ tolika neznana c¢uda,
kako je bilo Robinzonu sreé! Kaksna Custva
80 ga obhajala, ko je hitel po znanih ulicah
proti rodni hisi! Kaj bode zvedel doms?
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Al se Zivita ofe in mati? Ali ne ugleda
morda tujih ljudij namesto roditeljev?

Toda Bog mu je bil milosten. Ko pride
v hiso, sreta najprej oceta, kateri ga pa ne
spoznzi. Sedaj pride v sobo mati in toliko
da ga dobro pogleda in zacuje njegov glas,
%e se ga oklene in se razjote od veselja.
,,Robinzon! Sin moj, Robinzon!" to je vse,
kar more izgovoriti, potem se zgrudi neza-
vestna. Skoro pa se zavé, trepetaje od brez-
konéne srece. Robinzon poklekne pred oceta
in ga jokaje prosi oprostila za vse, kar mu
je mnekoé storil zla. v mladostni lahkomi-
selnosti. Ode ga prijazno dvigne in presréno
objame. Kako tudi ne bi oprostil sinu, ka-
terega ni upal veé¢ videti! In Petek? Stal
je poleg sretne druzine in ihtel od ginje-
nosti.

Novica o vrnitvi Robinzonovi se je bli-
skoma razsirila po vsem mestu. Vse je
govorilo samd o njem, vse ga je hotelo
videti in slisati! Izdalo ni nié — pri—
povedovati je moral od jutra do vedera.
Nikoli pa ni pozabil opomina: ,,Ocetje in
matere, ako res ljubite svoje otroke, nava-
dite jih zgodaj poboZnosti, zmernosti in de-
lavnosti!* Otrokom pa je dejal: ,Ljubi
otroci, slusajte roditelje in prednike; ucite
se pridno, bojte se Bogd in varujte se
lenobe, ki je izvir vseh pregreh!* —
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Robinzon je ostal vse Zive dni takéd
dober sin ineblag ¢lovek, da so ga povsod
imeli za vzgled. S Petkom sta si bila naj-
zvestejsa prijatelja. Oba sta pomagala odetu
pri trgovini, mimo tega pa sta se rada
bavila z razliénimi rokodelstvi, zakaj ta
navada jima je ostala Se z otoka. Veselje
do potovanja pa je Robinzona popolnoma
minilo.

Oba sta udakala visoko starost vesela,
sretna in zadovoljna. Nam pa sta lahko
za jasen vzgled, kaké je treba ravnati, da
kdo zivi sretno Ze tukaj na zemlji in potem
v nebesih! —

2%
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JAN. GIONTINI-ju v Ljubljani

so na prodaj 3e sledece knjige:

Spisi za narod in mladino.

(Z * oznaéene knjige so primerne za Solarske knjiZnice.)

Aladin s ¢arobno svelilnico (s podo-

bami) 5 % e Ak e e e R R
Alésovec Jak.: Jama nad Dobruso.

— Pravljica iz starodavnih ¢éasov . . 20 ,
— *Kustoca in Vis, popis vojske na

Lagkem leta 1866 . . 20
— Vrtomirov prstan ali zmaJ v

Bistriski dolini. Ljudska pravljica . . 20
* Amicis-Millavéic: Srce, 4 zvezki a . 20

Berthet-Susnik: *Darin ka mala Crno-
gorka. — (Ucenke v petlh delih sveta),
Lodels e e L e R 2 s

— *Sita, mala Hindostanka, II. del . 24 ,

— *[zanami, mala Japonka, III. del . 24 ,,

Bojtek, v drevo vpreZeni vitez, —

Pravljica . ey
Cerkvica na skall — Prav]pca A U
Costa dr.: Postojnska jama . . 0
Doma in na tujem. — Povest, 1889 20 .,
*Dominicus: Ndrodne pr;povedke

za mladino, II. zvezek . . 2%,

*Pravljlce in pr:povedke za

mIadmo ool KA 36 .,

s prestola na morlsce ——Zgo-
dovmska povest it TeraRaGE o et 20w



Dve éudapolni pravljici za slo-
venski ndrod s

Dve igri za slovensko gIedlsce —
1. Juran in Sofija, 2. Stepan Subic

Erazem Predjamski. Povest .

Funtek A.: KnjiZnica za otroke (s
podobami), 12 zvezkov a 6 kr.; vsi
skupaj :

Genovefa, sveta grofana _ Micna
in gan]lea pripovedka . Syl

Hildegarda, =zvelitana cesarica. —
Sveta povest

Hirlanda, bretan;]ska VOJvodlna — Po-
ducna povest po Kristofu Smidu

Hitri ra¢unar z ozirom na sedanji de-
denar po avstrijski veljavi in na novo
mero in vago. — Trdo vezan ¢

*Hladnig Ign.: Na valovih Juznega
morja. — Pravljica

* Hoffmann-Tuntek: Kako vzgaj ausoda.
— Povest (s stirimi jeklorezi)

— Kar Bog stori, vse prav storl
— Povest (s tirimi Jjeklorezi)

— Bog pomaga. — Povest (s §t1rlml
jeklorezi) . .

Hopfen-Funtek : Kaké Je 1zg1nll gozd
Bavestis

*Hubad Fr.: Prxpovedke za mla-
dino L in II. zvezek a .

— *Pripovedke za mladlno I Zv.

Kljukec laZnjivi .

Keller J. A. dr.: Prst boz;1 ali lzgled1
bozjih kazni. L. in II. zvezek & ;

T

16 kr.

20
16

40
14
40
40
40
20
24
20
20

20
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